fISTOIRE DES MODES FRAIVGAISES,

SIXIfeUB IRTICLE.

HENRI [111I.

Henri 111 réitéra les bis somptuaircs;
il fit méme arr6ter et conduire & la prison
du FoM’Evéque, le dimanche 13 no-
Timbre 1583, soixante demoiselles et
bourgeoises, qui furcnt condaianécs k de
fortes amendes, « pour avoir contrevenu
en babits et bagues, k I'édit de la réforma-
tion des habits, huit mois devant publié.»
Commenl redt-on observé, quand la cour
affichait le luxc le plus extravagant? Fierre
de I'Eioile, qui a écrit sur les régnes de
Henri 111 et de Henri 1V de précieux mé-
moires, ol nous puiserons un assez bon
nombre d’intéressantes citations, décrit a
chaqué page des ballets, msscarades, fes-
tins, concerts, carrousels, o0 fignrent des
personnes des deux sexes. somptueusement
hahiUies et diaprées. Jugez-en par un
exemple, mesdemoiselles: n Aur noces du
duc de Joyeuse el de Jlarguerite de Lor-
raine, le 25 septembre 1581, Icshabille-
lements du roy et du raarié estoient lant
couverts de broderie, perles et pierreries,
qu'ilestoit impossibledelesestiiuer : car tel
accoustrement y avoit qui coustoit dix
mil escus de fafon, et touiesfois aux dix-
sept feslins qui de rang do jour ~ aiitre,
par l’ordonnance du roj-, depuis les
nopces, furent fails par les princes et sei-
gneurs, parents de la mariée, tous les
seigneurs et les domes cbhangérm d’ac-
coustrement, dont la piupart esioient dd
toile et drap d’or et d'argent, enrichis de
passements, guimpeares, récameures (1),

(1) Fleurs et arabestjucs brodées en saillie
sur lirocart d or, du mot ilalitn ricamare, qui
vient de I’arabe racam, peindre 0 raiguille.

— N*“ Il

Qvinziéme am.vée, 3' sirie.

"et brodures d’or et d’argent et pierreries,
et perles en grand nombre et grand prix.
La despense y fut faite si grande, y com-
pris les mascarades, combats i pied et &
cheval, joltes, tournois, musiques, danses,
chevaux, présents et livrées, que la roy
n’en fut point quitte pour douze cenis mil
escus.»

C’était alors la mode, pour les deux
sexes, d’avoir des fraises empcséeset gau-
deronnées, ou de grands collets renversés
& ritalienne. Les élégants, pour conserver
la blancheur de leur teint et de Jeurs
maiiis, mettaient la nuit des masques et
des gants enduits do cosraétiques. lis se
faisaient épiler les sourcils, de maniére &
ne laisser au-dessus de I'ceil qu’uiie arcade
fine et déliée. lis écbancraient leur pour-
point, afin de montrer quelgues denleUes
de point couppé, genre de parure nou-
veau, importé de Venise, ct dont il est
question,pourlapremiérefois,dansuiipam-
pblet. ol I’on apprend que lesiiorames effé-
minés de ce temps se scrvaient d’éveiUails:
<Je vis, dit l'auteur anonyme, gn’on lui
mettoit il la main droite un instrument
qui s’estendoit et se replyoit en y dounant
seulemcnt un coup de doigt, que nous ap-
pelons ici un esventail; i1 estoit d’uu vélin
aussi deslicatement descoupé qu’il estoit
possible, avcc de la dentelle h I’entour de
pareille étofle. »

les mignons, fraisés et frises, emprun-
taient encore aux dames les coliers de
perles, les boucles d’oreilles, les bagues,
les hounts de velours et les bicfions; on
noramait ainsi les cheveux roulés au-dessus
destempes. L’aiTéterie et la migiiardise des
hommes a provoqué souvent les sarcasmes
des auleurs qui virent ce temps si triste ec
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si frivole, entre autres Tépigramme sui-
vante d’Eillenne Taboucot, seigiieur des

Accords.

Ce petlt popinelct (1),

Frisé, fraisé, blondelet,

Dont la reluisante face

Faict méme hoDte & la glace,

Ev sa diiUcate peau

Au plus bcau teiot d'un tableau:
Ce muguet, donl la parole

Est bletc, mignardc ct molle;
Le pied duqucl en marchani
N’iroit un «uf escacliant (2),
L'autre Jour pril fantaisie

De s'épouser & Marie,

Vétue aussi propretnent

Peul s’en faut que son amant;
Etyeoant devant le temple.

Le prétre, qui les comerople,
Demanda, facéiieux;

« Quelest I’épouidi vous deux?»

Ceux qui tenaient i couserver une tour-
nure ririle se coilTaienlde chapeauxSi I’al-
banaise, hauts et presque sans bords, ou de
sombrézes espagnois (3), dont les larges
bords ombrageaient la figure. Blaise de
Vigenére, qui écrivait en 1590, s’crie
avec indigiiation : « Qui pourrait coinpor-
ler de voir.en moinsdequinze ans, varier
de plus de deux cents series de chapeaux
et de ceintures & porter I’épée, et tout le
reste d I’équivalent ?»

Les pourpoints étaient collants ou trés-
amples, & lu Siiisse, découpés & grandes
balafres. Lesjeunesseigneurs phcaientun
drageoir k lenr ceinturé, et une montre en
sautoir sur leur poitrine. lis se servaient
d’nne sarbacane pour lancer aux dames
des bonbons musqués, et se inontraient
frégiiemment en public avec un bilboquet
i la raaiii. On lit dans le Journal de i’E-
toile, i la date d’aolt 1585 : « En ce
temps, le roy commenca de porterun bil-
boquet dont U se jouoit par les rues; le

(1) Diminutiidu vieux mot poupin, qui si-
goifie mignon, effimini.
(2; Ecrasant.

(S) Du mot eipagnol somlrero, chapeau.

duc d’Epernon et les autres courlisans
Crent le semblable , suivis de gentils-
hommes, pages, laquais, et jeunes gons de
toutes sortes, tant ont de poids et de con-
sdquences, principalement en matiéres de
Mes, les actions etdéportementsdesrois,
princes et grands seigneurs. »

Nous apprenons par ilontaigne que les
dames de la cour de Henri Ill, quand
elles n’avaient point de corj>s de baleine,
se serraient latailleavec des éclisses de bois.
Elles portaient d’ordinaire deux robes,
de couleurd diHéreutes; leurs bas éiaient
attachés avec des jarreiiéres k ramages.
Lcursmanches, rembourrées de coton, res-
semblaient| celles que nous appelons a gi-
got. Les masques ou loups, qu’elles por-
taient k la promenade, n’avaient point de
cordons, mais s étaient maintenus p5r un
bouton de vcrre qu’il fallait poser entre .
ses dents. A leur ceiature, ™ coté d*une
aumoéniére, pendait un miroir rond, i
manche , qu’elles consultaient souvent,
afmderajusterleurs ;tcifons. PourcoilTure,
elles avaient la toque, le bourrelet, et \'es-
cofion, sorte de chapeau ii fond élevé, dont
Tétoile, naturellement chiffiiinée, formait
une multitude d¢ plis. L’ancien chaperon
reparaissait encore. «0:i appellechaperon,
ditJean Nicot, dansson Trésor de la langue
franfoise, I'atour et kabiUement de testt
des iemmes de Franco, que les damoiselles
portent de velours, & queue pendante,
touret levé, et oreilleltes attournées de do-
rures, ou sans dorures, autrementappelées
coquUles. Les bourgeoises le portent de
drap, toute ia cornetie quarrée, hormis
les nourriccs des enfants du roy, lesquelles
I3 portent de velours i la dite fafon bour-
geoi?e.» )

EJIUE DE LABEDOI-DIEIiKE



REVUE LITTERAIRE.

Lei Poett$ contemporains de rAllemagne,
par M. N. Martin. — Chez Julea Re-
nouard et Cié, libraires-éditeurs, rué de
Tournon, 6. 1 vol. in-8”.

Ce tableau de la poétique de I’AUe-
magiie actuelle n’a pas seulemeitt I'S-pro-
pos d'une connaissance nécessalre & une
époquc d’émiJation studieuse et d’éduca-
tion Progressive, raais eile clTre encore
I’atirait de cette originalté germaiiique,
gni prefid tout i la fois sa source dans les
vagues mysticltés de la i'éverie, et <lani la
pur amour de la nature et des vertus po-
atives dii foyer. Dans la biographie des
nations, I’Allemagne ade tout teinps figuré
sous la qualification de réoeute. — Eat-ce
une critique? est-ce un éloge? — Malheu-
reusement les poetes (n’abusons pas du
mot; lajuste application en est rare), tou-
jours préoccupés de cette élégance du
moule, de cette harmonie du rhythme, né-
cessaire aux graces naturelles ou aux co-
quetteries cherchécs de leur langage, se
laissent souvent trop aller aur fantaisies
de la forme, sans le méme égard pour le
fond, De 14 une certaine poésie de mois,
qui a bien encore son channe, inais dont
on regrette parfois le vide et rinutilitd.
Les sentiments ne se vivifient que par les
idees, | ’idée, c’est le fruit. la forme ne
peut jamais él-e que la fleur; quti que
soit son parfura, elle se fane vite taiidis
que, moins éphémére, la savcur du fruit
survit dans la pensée qu’elie alimente.
Ge«e réflexiou nous est d’autant pltis

permise, que i’auteur lui-méme la com-
pléie dans sa préface, par cetle com-
paraison doublement Juste et lieureuse :
« Ce sentiment de la ligne et du con-
tour arrété, qui a caractérisé de tout
temps le génie de la France; son natif
bon .sens; son dédainde cequ’on a appelé
le brouiliard; son droit et rapide instinct
de toutes choses, sont des qualités dont le
contact doit profiier h la nature surabon-
damment réveuse des imaginations germa-
nigues. Cette éducation du sens pratique
une fois faite, U restera toujours & un poete
allemand assez de lyrisme pour suflire aux
poétiques glorifications de la nature et des
douces passions de ramc, »

Le catalogue poéiique de M. N. Manin
ne contient pas moins de trente-huit noms,
qu’il proclame comme les célébrités con-
temporaines de I’AUemagne. C’est plus,
peut-étre, qu’on n’cn trouvcrait h la ri-
gueur en France; mais en revanche, on
chercbcrait vainement dans ce nombre un
Victor Hugo, un Lamartine, un Bvranger.

L’ auteur commence par apprécier les
nouvelies tendances de [I%cole actuellc,
dite école de Souabc. Ce pelit résumé di-
dactique jettera quelque lumiére sur I’ho-
rizon de notre sujet. — a Théodore Kcer-
ner et Louis Uiliand som, I'un le martyr,
tousdeuxles diaciptesde cette jeune muse,
que plusieurs noms devaient bient6t illu-
strer. Kcerner eut & peine le temps d’agir;
la mort lui retranclia le loisir du r«ve
pour en dotcr Ulhand et les autrcs poetes
de la nouvelie pleiade. Mais cette école,
qui surgissait ainsi tout ii coup, n’avait



elle jamais exislé? — Elle n’avait jamais
été détruite. Seulement les questions re-
Itgiefises, le faux goutet Timltatioa étran-
gére, lafirent souvent déserter. Klopstock
y avait passé. Les ballades et 13 Goéiz de
Gceethe prouvent qu’il s’y était déYOtement
assis dans sa jeunesse ; I’csprit du pays le
visitait alors. Burger vécut loute sa vie, el
sou'cnt seul, sur ses degrts poudreux. Le
vieux Tieck y trouva l’iiispiraiion de ces
charmants contes qu’il conipose encore au-
jourd'hui. Mais ces traraux ne furent en
effet que les fruits de fantaisies indivi-
duetie?. 1l fallait Tébranlcment d’une na-
tionalité pour tourner vers les souvcnirs
les sympathies générales. Dans ses bailares
et romances, Ulhand ressuscita le vieiix
chant, dom Karl Simrn<;h est aujourd’hui
le dcrnier rhapsode. Dans ses Lieder,
*Wilhelm Miiller ressuscita Walter de Vo-
gelwcide, qul lui légua ses bnuquets d’au-
bépine, ses oiseaux et ses printemps. De-
mandez ii Muller des fleurs, il en a de quoi
couronner toutes les jeunes filies, toutes
les espérances. DanscettencuTellepleiade,
Chamisso ss montra le sensible railleur;
Jusiin Kcerner, le plainlif élégiaque; et
Bickert, i’encbantcur oriental; le poete
de la couieur et du soleil; le prodigue de
la rime, de Timage, et toujours de la gra-
cieuse pensée. Au railieu de ce groupe s'a-
vance le comte de Pialen qui, dans une cer-
taine mesure pleine de talent, se fit I’ad-
versaire de cejeune romantisnie héroique,
indépendant et r6veur. u

Louis Ulhand, le chef et le doyen de
cstle cohorte de poetes, se prasonle le pre-
mier en noin comme en (6lcnt. 1l cst au-
jourd’hui avocat & Stiutgard et député
aux élata de Wurlemberg. 1ln'a pas moins
de soixante ans. M. N. Marlin le compare i
iiolre Béranger. Mais ces coraparaisons,
méme lorsqu’elles sont justes en équité,
nous semblent toujours, au résumé, dif-
ficiiemeLl applicables. Rspprocher deui
poetes 6lrani;ers par lcur langue, c’est
vouloir assortir deux fleurs diverses par

leur climat. La nature ou la muse est leur
mére commune, mais que de différences
dans leurs couleurs, leurs nuances, leur
parfuml Nous voudrions bien citer une
touchante balladc, 1$ Roi aveugle. Mais
vous l'avez eue dans votre journal au mois
de janvier de Tanuée 1841.

1Wilhem Muller, mort | Dessauen 1827,
fut un poete ¢ enthousiaste du soleil, de
I’ombre, de la neige, des fleurs, de toutes
les saisons, le printemps surtout; de lou-
tes les ceuvres de Dieu. Ses vers sontani-
m6és de cette douce haleine que Goethe
nomme le soufde des vrais lyriques. » —
Nous prendrons de lui trois pensées; trois
épigratnmes i la maniére antique, c’est-
fi-dire trois petites vérités dans leur coque.

« L’insensé jette, dés les premiares cha-
» leurs, son vieux manleau d’hiver. —Si le
) bonbeur commence S te luiré, n’ou-
» blie-pas ton précieux ami des mauvais
o jours.

» Recueille la sagesse comme I’abeille
» le suc des fleurs. Quand la saison des
» fleurs sera loin, ton miel remplacera tes
» fleurs.

B Chacun a devant les yeux un but
X qu'il poursuit jusqu’ii la mort. Mais
» pour plusieurs, ce but est une plume
ji qu’iis soufflent devant eux dans I’air. >

Justin Kcerfier, médecin savant, et poete
ijlysiique, nous offre, en quelques verssur
I’'amour inalernel, un morceau exgqais
pour lesentiment, (a grace et la vérité:

XHélas! lajeune mere

Est morle, ditci-vous.

Déja son <cU si dous

Estfile et sans lumiére.

— Posez, comme un sauveur.
Son enfant sur son cceur.
liatez-vous; qu’on I'appone.

Et si soudaiQ, bélas!

Son cceut nefrémit pas,

Pleurcz; elle est bien mortei... >

Remarquons, en passant, que Chamisso,
I'inventeur de cette merveilleuse histoire de



I’Thnommequiavendu sonombre, charmaiit
caprice dont votre Journal du inois de jan-
vierl8ii5 n‘apasnégligédevousparler.éiait
Fran”ais, quoique M. N. Martin le range au
nombre des pofitcs allemands. Adalbert
de Chamisso naquit en efTet en Cham-
pagne. Ce fut I’ migration de )a noblesse
franaise qui le jeta tout enfant sur le
so! étranger. Y aurait-il trop d’amour-
propre i croire qu’il dut peut-étre ii son
origine quelques-unes des fines qualités de
son style itonique et salliant 7

Frédéric Rikert appartienC a la famille
des purs réveurs. oLa nature devait révé-
ler ses harmonies les plus cachées au polite
sympalhique qui n’avait d’autre ambi-
lion que de la fairc mieux comprendre
par les cceurs les plus tendres et les plus

purs, par les femines et les enfants....u
Nous lui emprunterons aussi quelcpies
sentences, quelques perles, pour parler

comtne lui-méme. Non pas que nous ne
pussioni lui emprunter autre chose, mais
parce que ces petits morceaux détachés
sont plus faciles k faire entrcr dans notre
cadre.

« Si tu voulais commencer par remer-
»'cier Dieu pour loutes leajoies dont tu lui
»es reJevable, il ne te resierait plus assez
a detempa pourte plaindre de tes chagrins.

» Le priijtempsest un poete; son regard

» fait aiissitét fleurir les arbres at les roses,

a L’automne est un critique malveillant.

'» Les plus verles feuilles se flétrissent dés
» qu’il I':'s touche de son baleine.

» Evite de faire trop de furaée en allu-
» mant ton feu. Que t’importe que tes
» Toisins connaissent le richeéclat de ton
» foyer pourvu que tu jouisses de sa cha-
» leiir!

» Accueille avec joie le pélerin dans ta
» maison jcar c’estaiusi que, sans lefavair,
» plusd'un homuieavanl toi euipourhStes
» les anges.

>Ne te plains pas si la vie n’a pas coa-
» ronnétoutestesespérances. Songequ’elle
» n’a pas non plusjastifié toutes tes crain-
» tes.

e VeuT-tu connatire la bonté de
& ccEur? Vois si tu serais capable de louer
» de toute ton ame les qualités de ton en-
) nemi.

» Chaqué soir nous apporte la sagesse ct
» la prudence dont nous avons manqué
il pendant la journée. Mais cetle sagesse et
o cette prudence ne nous servent & rien
» le jour suivant. »

Lénau, poete d’un vrai talent, mais de-
Tenu fou, s’écrie dans un accés de décou-
ragement:

“ Malgré les eiTorts de Tamitié et les gé-
o néreusesdéojonslrations de la sympaihie,
» la vraie douleur reste toujours, comme
» un cruiite sur la terre. »

Rikert a fait des sonnets cuirnssés.

Voici mnintenant un recueil de* Charles
Beck, intitulé : Chansonsarmées de coties
demailles. Il y a luujours un peu de la

chevalerie errante du moyen age dans tous
ces jeunes paladins de la mu¢e allemande.
On peut dice de ce dernicr : nll mousse
encore trop; mr,is ce sera un jour un vio
exceiient. "

Puis Théodore Kcerner, Schenkendorf,
Arndt, triniié pairiotique du mirtyrologe de
M. N. Martin. Il est permis de noter, & ce
propos, qti’il n’est pas un senl de tous ces
Tyrtées patriotes qui n’ait fait ct chanté
son ode au RIliin ; au Illiin Qer, au Riiin
libre, au Rhia allciiiand. Or, tant que le
Rhin se contente de faire les honneurs de
ses rives aux curieux pHerins qui le visi-
tent, c’est certaincment un ileuve trés-ma-
jestueux, trés-piltoresqu-:, et qui mérito
ii tOL'S égardi qu'on le respecte et qu’on
I'admire. Mais dés qu’il veut repreiidre
son r6le de ileuve po'l'ique, le Rhin parait
avoir sur Timaginalion de ces crédules Al-

lemands une influence toute contraire i

ton



celle du fleuve Léthé. Car j1 n’est pas de
vieille tradiiion, de vieille rancune qu’il
ne leur remette aussilét en mémoire; pas
de vieille histoire qu’il ne leur rappelle, et
que ia civilisation et le progrés des tcmps
devraient cependant leur faire oublier.
Son murmure devientalors plus risible que
poétique, et le vieux fleuTC — qu’il dous
pardonnc cette fraiichise — ressenible un
peu ~ce que, depuis la fm de renipire, on
est con”enu chez nous d’appeler un vkux
grognard.

« Le temps est trainé par des chevaux
» rapidos. Pourquoicela?Parcequ’ilpour-
o suit la libené, » s’écrie ii son lour Fer-
dinand Freiligrath. Ne serait-ce pas td,
en y réfléchissant bien, une de ces pbrases
dédaraatoires, sefiores, qui imposent i
ia premiére vue; mais qui, lorsque larai-
son cherche S en exprioier le véritable
sens, s’affaissent comme une outre vide?

Un critique a dit de M. Georges Her-
wegh : o0 G’est un jeune souverain; il cn-
Xtre bbtté et éperonné daos I’assemblée
" des poetes de son pays. Il prend la cou-
» ronne et la met sur satete. « Dans la
QouTelle école poétique , le talent de
M. Georges Herwegh reprisente surtout
la forcé et I’énergie. L’épigramme qui suit
sur l'apathie dont il accuse les Allemands
uous a paru spirituelle et plaisante:

UKE VISION.

J’eus en réve une étrange visién. Dieu
le pére élait assis, prét i juger. Il appela
cbaque nation de la terre devant son troné
rayonnant d’étoiles.

Les peuples arrivérent en innombrables
essainis, faciles a reconnaitre, les Anglais,
les Russes, les Frao”ais, voire méme un
débris de la Pologne.

£t quand le Seigneur se mit ii compter
les peuples, il se trouva que les AUemands
manquaient encore.

iOu s’attardent done de nouTeau mes
Allemands? Sont-iis encore occupés ii éten-
dre Icurs membres pare?seux 7 Depuis le

moment oii ils cnt été enterres, ils ont
pourtant bien eu le temps de dormir tout
a leur aice. >

Cela dit, il ordonna i un ange de des-
cendre sur la terre et d’amener au ciel ces
éternels dorraeurs. L’ange s’empreisa de
{aire le tour de TAllemagne. L?i tout était
muet, tout était immobile.

" Allemands, ne voulez-vous pas vous
lever? Voici que I’éternité commence. »
Tel estle cri que Tange fitrésonner i Ira-
vers sa irompette céleste.

Mais avant que les Allemands eussent
pu se réunir, ie dernier jour élait passé,
ct chaque peuple avait recu son cbatiinent
ou sa récompense. — G’est ainsi que les
Allemands furent également exclus du pa-
radis et de I’enfer.

Nouspassonsbon nombre denoms, parce
qu’ils ont moins d’importance. Gen’estpas
saiis profit cependant qu’on avance dans la
lecture de toutes ces iraichesougénéreuses
pensées, sibien qu’au milieu desa rfiverie
I’esprltquelquefois seraittenté de lesimiter.
I)n de cesjeunes cygnes chante I’Espérance:

a L’Espérance soinmeille au fond dti
» cceur comme
» lis.

la rosee dans le sein des
L’Espérance sort victorieuse des
0 épreuves terrestres, pareille  I’azur du
) ciel qui finit toujoors par se dégager des
» sombres nuages de la terapéte. L’Espé-

ranee brille Ji travors les pleurs. comme
» le diamant sous les eaux profondes.......
__Ne pourrait-on pas ajouter : “ L’Espé-
» ranee est la rosée de nosdésirs?»Ou en-
cere : “ L’Espérance, qui survit toujours
» jusque dans les cceurs les plus désolés,
» ressemble au lierre vivace qu’on voit
» grimper et verdir jusque sur lestroncs
» desséchés. »

Donnons cependant un souvenir fi une
jeune filieinspirée qui vousintéresser” sur-
tout, mesdemoiselles; on peutdiré que celle-
li fut poiite dés leberceau. Atreize ans, Eli-
sabeib Kulinann savait non-seulement le
russe, l’allemand. Tangiais, I’italien, mais



encoré Je latin, le grec, et composait
avec une facUilé presque égale dans cha-
cune de ces langues. Toulcs scs poésies
portent uii cachct de distinction rare. Mal-
beureusement son organisation délica(e ne
j)ut résister aux ardeurs dévorantcs de sa
pensée. Elle mourut dans sa fleur, k I’agc
de dix-sept ans, aprés avoir composé prés
de cent mille vers tant originaux que
traduits.

M. N. Martinacommencé parOlhandj il
finit par Henri Heine. Si le premier est le
chef diihyrainbique de la nouvelle école
allemande, le second en est le représentant
voltairien, en ne prenant ici Vollaire que

.comme expression de [I’esprit francais.
M. Henri Heine, au reste, est un écrivain
plus francais que beaucoup de nos écrivains
modernes, Depuis treize années quM ha-
bite la France, i! est presque aussi géné-
ralement connu chez nous que dans son
pays. Nous citerons ses vers intitulés: Pen-
sées nociurne».

« Si je pense i I’Aiemagne pendant la
a nuit, c'en est fait de mon soinmeil, je
» ne puis plusfermer les yeux etnieslarmes
>bralantes coulent.

1 Lesannées viennent et s’en vonti De-
« puis que je n’ai plus vu ma mére, douze
» années se sont écoulées.

LITTERATURE

Jcaii-Chrlstophe Frédéric Schiller na-
quitle 10 novembre 1759, i Marbach, pe-
tite ville de Souabe en Wurtemberg. Ses
premiéres études et ses golts le poriaient
vers I’éiat ecclésiastique; mais le duc de
Wurtemberg I’ayantnommé éléve de I’école
militaire qu’il venait de fonder, Scbiller
fut forcé d’y entrer. Il étudia lajurispru-

> Mon désir et mon impatience aug-
» mentenr. La\ieille femnie m’a ensorcelé.
» Je pense toujours k la vieille femme. —
) Que Dieu 'aprotege!

» la vieille femme m’aime tant! el dans
« les letires qu’elle m’écrit, il ra'est si fa-
)i cile de voir comme sa main treinble, com-
» bien profondément sm ccEur est émul

» L’Allemagiie vivra toujours; je suis
» sUr de la retrouver toujours avec ses
il ch6nes, avec ses tilleuls.

1 Je n'aurais pasune telle soifde revoir

» I'Allemague si ma mére ne s’y trouvait...
» La patrie ne périrajamais, mais la vieille
s fenime peut mourir! «

Les i'oetes soni les oracles destcraps ac-
complis ou les prccurseurs des temps fu-
tursj ils consacrent le passé ou devancent
I’avenir. Leur gloire est la plus belle ma-
cifestation de cette intclligence humaine qui
est la plus riclie pare de I’ceuvre de la
divinité. Or, ce qui fait le vrai poete,
c’est I'idée; et comme I’a dit un grand
poete lui-méine, M. de Lamartine, oL’idée
» vient de Dieu, sert les hommes, puis
>relourne i Dién, en laiss?intun sillén de
» gloire sur le front de celui ol le génie
“ est descendu. »

Georges BISSE.

ETRANGERE .

dence, puisla médccine. Ni Tune ni l"autre
de ces sciences ne le satisfaisant, il se livra
h la lecture des auteurs célebres de [‘an(i~
quité et des temps modernes: Homére,
Viigile, Klopstock, surtout la Bible tr»-
duite par Luther, développérent son gé-
nie, et bientét Schiller, dépassant Les-
sing et Goethe qu’il avait pris pour mo-



déles, devint le premier auteur dramatique
de TAUemagne.

Le duc de Wurtemberg lui ayant dé-
fendu d’écrire, il se sauva en Franconie;
plus tard il se rendit i Weimar, séjour de
plusieurs hommes célébres dont il fit ses
amis.

Sur les Instances de Goethe, le duc

de Saxe 'Weimar, protecteur des arls, le
nomma conseiller, puis professeur d’his-
toire i léna. Marié en 1789, il mourut le
9 mai 1805, h I'lgede quarante-six aiis.
Ses tragédies lesplusremarquablcs sont:
lesBfigands, Joués en 1782, lorsqu’il

n’avait que vingt ans, et qui produisirent

MARIA STItART.
DRITTEH iUPZUO.

Gegend ineinem Park. Bornmit Baumen 6e-
setzj, hinten eine iveile Aussichl.

ERSTERAUFTBITT.

(Haria tritt id schnellem Lauf hintcr Biumen
hervor. Uaona Kennedy folgt langsam.)

Ihr eilet ja, ais wenn ihr Fligel Lsttet,
So kannich Euch nicbt folgcn, wartet doch!

Lass micli der ncucn Frciheit geniessen,

Lass mich eia KioJ seyn. scy esmit!

Und auf dem grinen Tc[ipich der Wiesen

PrliCen den leicliteo, gefligelten Schritt

Bid ich dem finsiern Getangniss encQiegea,

Hilt sie tnich nicbt mehr die traurige Gruft?

Lassmich in vollen, in durstigen ZUgcn

Triiikcn die fruie, die himmiische Luft.
KEKNEDY.

O meine iheure Lady | Euer Kerker
Ist Dur um eia kleinWeniges erweiierC.

Ihr scht nur nicht die Maucr, die uns einschliesst
Weil sie der BSume dicht Ge~triuch versteckt.
HAIVU.

O Dank,DaQk diesen fieundlichgrUnen Baumen

Die meioes Kerkcrs Mauern mir verstecken t
Ich nili micb frei und glucklich trauoaen,
Warum aus meinem sUssco Wabn mich wecken?
Unfingl mifh oiclit der weite Uimmelsschoos?
Die Biicke, fref und fessellos

Ergehen sich in ungemess’nen Raumen.

Dort, wo die grauen Nebelberge rogen.

une sensation extraordinaire en AUema-

gne; Marie Sluart, Jeanne d’Arc, Don

Carlos, Wallenstein et Guillaume Tell,
son dernier ouvragc, son chef-d’ceuvre.
Il écrivil aussi des ballades, des poésies
ddtachées, el plusieurs ouvrages histori-
ques, entre autres, I'Histoire de la guerre
de trente «ns.

Voici sur son compte Topinion de Schle-
gel : “ G'éiait, dit-il, dans toute I’accep-
tion du mot, un poete vertueux, donl
I’dme puré a, pendanl toutc sa vie, rendu
constamment hommage h la vérilé et i la

beauté éternelle. &

MARIE STUART.
TROISIEUBACTB.

La scéne est tiansun pare. Une soutcb eniourée
d'arbres; a« (ond, uneperspecitte éiendue. ,

SCEKE 1",

(Mariesoruntdcdcniére lesarfares s’avance d'un
pas précipité. Anne Kennedy la suitlentemeiit.)

KEKiNCDV.

Vous Yous hlitczcomme si vous aviez des ailes,
jencpuisvoussuivreaiiisi. Auendcz done!

II.LVRIG

Laisse-moi jouir do la Ubcrti! nouvelle, iaisse-
moi éirc entant, sois-le aussi, et laisse-moi es-
saycr mon pas léger , sur le vcrt lapis de
la prairie. Suis-je écbappée 4 lasombre prison?
le triste tombcau nc me rc-tient-il plus? Laisse-
moi boire, & longs traits altérés, I'air libre, j’air

céleste.

KENNEDY.

o machcrelady! Votre prison n'est que d'un
pcu élargie. Vous ne voycz pas la muraille qui
nous enferme, parce que le feuillage toulTu des
arbrcs la cavlie.

tiAnic.

Oh! merci, merci & ces arbres veris et amis
qui me cailicnlles muis ele ma prison! Je vcui;
révcr que je suis libre ct beureuse ! Pourquoi
m’éveiller de mondoux dilireiL'immetise voite
du ciel ne m’envirorne-t.ellepas? Mes regiirds,
libres el sans cbhalncs, se proménent dans des
espaces Immesurus; 14 oG les montagiies ntfhu-

leuses s’elérenl, commcnce la limite de moa



Fangt meines Reiches GrSnze an,

Und diese Wolkcn, dic nach Mittag jagcn,
Sie suchcn Frankreich's fcrnen Oeean.
Eilcnde Wolken I Segler der Luflc !

Wer mit cuch uanderle, mil cucb schllTte 1
Grusset mir trcundiich mcin Jugendiand!
Ich bin gefangen, icli biii in Banden,

Afh, ich hab' kcincn andein Gcesandlen!
Frei in Luften isteure Bahn,

Ibr seyd nicbt dieser Ksnigin unCerthan.

KENNEDY.

Ach, theureLadyl !'hr stydausser Euch,
Dic laog cntbehrte Frcilieit macht Euch schwiir-
[men.

AtAKU.

Dort legt cin Fisthcr den Nachen an!

Dieses elende Werkzeug kiinnie mich retten
Bracbtc mich sctincll zu befrcundctcn SCSdtea.
Spérlich iiiihrt es den durftigcn Mann.
Beiaden wolU’ich ihn reicli mit SciiiHen,
Einen Zug solit' cr iliun T\ie er keinen gelhan,
Das GlUck solit’ cr finden in seincn Netzen,
Nahtn’cr mich ein in den reltenden Kahn.

KENNEDY.

Verlohrne WUnsche! Sicht Ihr richt dass uns
Von ferne dort dic Spsheriritte folgenT

Ein finslei* grausamcs Verbot schcucht jedes
Miticidigc GescliOpf aus uiiscrtn wege.

MARIA.

Nein, gutc llanna, glaub' mir, nicht umsoDst
Ist meines Kcrkers Thor geOCrnct ~vordcD,

Die kieine Gunsl ist niir des grussern Glicks
VcerkUnderin. Ich irrc nicht. Es ist

Dcr Liebe tliat’ge Hand, der ich sie dankc.
Lord Lcsicrs machtigen Ann erkcon'ich drin.
Allmihlig wiii man mein Gefangniss weiteo,
Durcli Kleineres zum Grosscrn mich gewdhnen,
Bis ich das Antlilz dessen cndiich schauci

Der mil' die Dande lost auf immerdar.

KENNEDY.

Ach, ich ksnndiesenWiderspructinichtreimen!

Noch gfstcrn kundigt man den Todt Euch an,

Und beute wird Euch pilutziich solche Freiheil.

Auch dcncn, hirt’ ich sagen, wird die Kette

Geclust, auf die die ew’ge Freilicit wartet.
HARIA.

Horsl du das Hiffthorn? HOrst du’s klingen,

Machtigen Hufcs, durch Feld und Ilain?

Ach, auf das muthige Ross mich zu schwingen,

An den friihlichen Zug ju rcih'n!

Noch mebr, o die bekannte Stimme,

courcnt vers le
loinlain de la

royaume, et cei
midi, ils cherchent
France. Nuages qui vous hiiez ! vaisseaux des
ai»! heureui qui voyagerait, qui vojjuerait
avec vous | Saluez pour moi avec amitié le pays
de ma jeunesse. Je suis captive, je suis dans tes

nuages qui
I'Océan

fers; alilje n’ai pas d'auirc mcssager que vous 1
Votre routc est libre!danslesairs, vous n'étcs pas
soumis & cette reine.

KENNEDY.

Hélas! chérc lad}. vous éies hors de vous,
la liberté dont vous avez longtcmps (U sevrée
vous faic exiravagucr.

UARIE.

L4&-bas, un pScheur amarre la nacellc ! L'es-
quifde ce mulheureui pourrait me sauver, et
me conduirait vite vers des villes amies. Cctte
nscelle nourrit & peine cetindigent. Je voudrais
la lui cbarger de irésors; il fcrait un trajet
comme il n‘cn a jamais fait, et trouverait le
bonheur dans ses Ulets, s'il me preoait dans sa
barque libératriee.

KENNEDY.

Vceux perdus! Ne voyez-vous pas que les sur-
veillanls nous suivenC de ioin? Cne défense
sombre et cruelle écarlc de notre chemin toute
créature conipatissante.

UARIE.

Koo, bonoe Hanna, crois-moi, cc n’est pas
en vain que la porte de ma prison a ¢(Cé ou-
verte. Celte petiie faveur est I'annoncc d’une
plus grande. Je ne m’abuse pas. C'esit la cen-
dresseactive de lord Leice”tel’ que je la dois; jy
reconnais son bras puissant. On veut flargii-
peu & peu ma prison, in‘accoutumcr par un plus
pctii bonheur & un plus grand. jusqu’a ce qu‘a
la fin je puissc contempler la face de celui qui
brisera mes Uens pour jamais.

KENNEDY.

Hélas | je ne puis concilier cette contradic-
Uonl Ilier ercore on vous annoncait lu mort, et
aujoMrd'hui on vous accorde une telle liberté!
3’ai entendu diré qu'on dte aussi les chaliies
ceux qu'attend la liberté éternelle.

UAAIE.
Entends-lu le cor? L’entends-tu sonnfr un
puissant appel, & travers leschamps et les hois ?
Oh!

m'associer & cctte chasse joyeuse! Encorc. cn-
core | Oh | cctle voix connue, pleine de souve-

m’élancer sur le coursicr plein d'ardeur,



Schmerilich sissor Erinncrung voll.
Ofl vernulim sie meiu Ohr mil Freuden,
tluf des Hoclilands borgigen Uaiden,
Wenn die tobende Jagd crscboll.
SCHII.LEB.

nirs irisies et doux, souvent mon oreiUe I'a
écoutée avcc joie, sur les bruyéres montueuscs
du Highiand, quand la ciiassc effrdoée reteo-
tissait au loin.

M"» JuiiE DE Hulses

THERESE.

Il yadixans a pea prés, dans une mai-léve, essuieses larmes, s’eiTorce de sou-

son de modeste ap”arence, au fond d’une
des roes les moins fréquenices de Paris,
une ieunc filie, d'une vingtsine d’aiinfes,
velllait, seiih et tiiste, prés du Htolrepo-
sait ul homme inalade. Le \isage palé ft
amaigri de la pauvrc enfant disaic, rien
qu’k le T(,ir, qu’elie avait déja bien souf-
fert; et on se ssntait pris au cceur d’une
viTe pitié i l'aspect de ce jeune front qui
semblait courbé sous le poids d’uu’! insur-
raontable doulenr. C’est que cet lirnime,
k qui depuis loDgtcipps elle donne des
soins, cet homme jeune encore, qui se
meurt lentement, IS, sous ses yeux , et
ma'gré son désespoir, cet homme i'St son
pére. Elle est assise et se tient imniobile;
son rpgard est fixe, on pourrait crcire
qu’ahsorbée par la fatigue, elle ne songe
plus ~rieo de ce qui I’entoure, si drs lar-
nu-8, roulant de temps &autre sur ses
joues palies, nc prouvaient que trop é"i-
demment I’éveil coDstant de sa pensée.
Tout | coup le malide s’agite sur sa couche;
il parle, alnsolvable! murmure-t-il tout
bas avec amertume. — Toujours | tou-
Joiirs! dit la jeune filie. Ceite funeste
idée le poursuit sans rclacbe, et qu’il
dorme ou qu'il veille, ce mot fatid eM sur
ses lévrfs, — Insolvable! banqueroutier!«
répéte-t-il cncore dans un transpon Q-
vreiix; puisil retombe acc?b!é, et biewot
se réveillant, d’une voix failile, il appelle:
e Thérése! Thérése 1 jai soif. « Elle fe

rire,etprésenteune tasseaumalade.«Tiens,
bois, mon ))ére, lui dil-elle; cette tisane
est douce, elle te fera du bien. — Merci,
mon enfant, » lui dit-il. Et Cxant sur elle
sea yeux briliants de fiévre.Encore 17,
debout! fu ne t’esdone pas couchée ? Thé*
rése, tu te rendras malatie ?ussi, et tu
n’auras personne, toi, pour te donner les
soins que tu me prodigues depuis si lorg-
teinps. — Sois tranquille, je suis forte; ne
pensons pas ii mci, ne songeons qu’i te
guérir, je seriis si heureuse, hélas! si je
i’entendais medire, enfin : Je suis mieuxl
— Non, jp ne guérirai pas, je le sens,
lechagrin m’a lué, ma vie s’6teint chaqué
joiir. Je te fais de la peine, Thérese; tu
pleures, ma pauvre enfant! Mais,Tois-tu,
j’ai besoin de te parlcr ainsi pendant que
je le puis encore; je ne veux pas que la
mort m’enlfeve s"ns t’avoir bénie, sans t’a-
voir dit : Ma filie, tu es «n ange, tajen-
nesse est cruellencent éprouvée; mais va,
ne désespére point de l’avesir. Dieu fst
ju.'te, ton amour et ton dévoueinent pour
ton péreserontréccmper)sés quelquejour.»
En achevant ces mots il I'aitira, toute en
plenrs, fur son iit et I'embrafsa tendre-
mon'. Puis, revenant a sa pensée con-
stante : « Insolvable! répéia-t-il avec un
scopir; je ne lui laisserai rien, pas méme
un nom bonoré. En pasiant & c5ié de ma
fdle, on aura le droit del’huaiilier etdelui
dire : Ton pére est mort insolvablel Et



pcnser qu'one misiirable somine de cin-
quante initie francs m’eGt panré. ih!
saLscetiemaladie jaiirais iravsiiié, je l’au-
raisgagné cet ai®ent, j’aurais tout payé;
mais ie chagrin m’a pai”i, j’y succombe,
je ineurs | » 11lais'a ruiomber sa téie avec
désespoir; et Thérése, le coeur plein d’an-
goisses, eut peine S retefiir les sanglots
pelade nouveau. « Thérése, 'ui dit-il, je
te lai*se bien pauTre, mon enfant, lieureu-
seinent lu as un talent qui te suflira pour
gagner de quoi vivre, et je n’ai pas, du
moins, & m’inquiéler sur ton existcnce.
Mais, njouta-t-il plus bas, si jamais tu de-
vcnais riche... ouf, bilu )epou\ais... pour
me consoler dans ma tombe... si tu en
avais les moyeiis... Thfrése... et bipn...
cescinquanteinilk francs... tu les payeras,
n’est-cepas? — Je vo'isle jure, mon ;>ére,
je les payerai, dit-clle, si Dieu me fail ja-
mais la grace (te pouvoir disposer de cette
somine. — Merci, ma filie, merci! Jto-
mepse me fait du bien et me doiine *i
seule consolatiou que pouvaient recevoir
mes dcrniers finstiii.!s. o
Troisjoursaprés, danscette méme chnm-
bi'C, agenouillée devant un cercueil, lit-
pheline pleurait en siipnce, et répétait reil-
g5eusfment, au fond de son cceur, In pro-
messe faite ti son pére mourant.
Etrangére 4 Paris, ga'elle n’habilaitque
depuis quelques mois, Thérése s’y trouvnii
absclument seule. Son pére, M. Ditrand,
était de Grenoble et avait toujnurs hab’té
cette vilic, oli il faipait un commerre de
soieries a.«sei considérable- Une baisse forte
et impré\ue sur les anieles dont ses ma-
gasins étalcnt reroplis, plut-icurs perte.s,
presquo en méme teinps éprouvées , lui
avaient causé un moment de gene. Ses
créanciers prirent Talarme, refusércnc
d’attondre; et, ?prfs virgi ans d’ime rar-
ritre comraerciale, heureuse et irrepro-
chable, rhonoéte négociant avaic iprouvé
I’lamer chagrin de su voir honteusement
déc'aré en faillite. Sa situallon, rependant,

était loin d’étre aussi mauvaise qu’on l’a-
vait cru d’abord; car la (iquidation étant
faite, 1 s’était tronvé que, pour un passif
de quatrecentsoixante-quinze niilie francs,
I'actif s’élevait encore ii qustre cent

cing mille, ce qui ne laissait plus, en effet,
que la dilTérence que nous ccnnaissoiis.
Touché du malhcur de cet homme esti-
mable, on lui oiTrit de nouveaux cré-
dits pour jul faciUter les moyens de se re-
lever et de réparer sa disgrSce. Mais le
coupqu’il avalt rfcu était au-dessus deses
forces. Quitiant Gi-pnoble, dont le sijour
lui deveniit insnpporiable, il était veuu
& Paris, avec sa filte, dans I’espoir de s’y
crcer quelquc industrie j mais h peine ar-
rivé dans cette \ille, il y éiait tombé ma-
lade, et venait d’y raourir, aind que nous
I’avons vil, dans los br.is de son enfant.
N’ayant que des pavenis irés-étoignés, dont
elle n’avait recu jamais aucune marque
d’inSérét. la désolée Thérése éiait done, i
cette heure, seule au monde, et pb-ieurs
jours s’écoulérent pendant lesqueis, abl-
m”e dans sa douleur, ellc ne sut faire aa-
trechose que pleurer. .Aiusi que son p>re
le lui avait dit, elle ne pouvait redouter
la inisére. Ayant montré, lout enfant, de
grandes(lisposiiionsnatiirelifs pour le des-
sin, on lui avait donné de bonsmaitres,
et, a vingtans, elle peignaiid’unemaf;iére
assez remarquable pour f(ue cc talent pat
suffire h asstirer son existence. Le pcu de
ressourcci qu’elle possédait touchant ii sa
fin, pre-Pée par la nécessiié, elle sortit de
Taraére torpeur ol elle était plong<'e, rap-
peia son courage, prit ses crayons, ses
pinceanx, etvoulutse mottreautravail. Sa
loileétait U. devant elle, et ses doigis er-
raniss’y promenaient su hasard, tandisquc
sa volonié fatignée cherchait encore i se
décider-sur le choixd’un sujet.... Mais sans
qu’elle y sunge, une ejquisse esttracce; sa
préoccupalion srcréte s'est révélée ii son
insu... elle adessiné les traits de son pére.
o Eh quoil s'écrie-t-elle, je pouvais cher-
cher un sujet? Ah! en voilfi un, cher, sa-
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eré, le seul dont je puisse étre inspirée
aujourd’hui, et qui convienne ma dou-
leur. » A dater de ce momeiit elle iravaille
sans relache, et la toilc iosensible s'animc
sous son pinceau. C'esthien le péle visage
du malade; il est 1%, cuuché dans ce lit ol
nous I'aTons vu naguére; la flamme de la
vie gni I'abandonne s’est réfugiée tout en-
liére dans cct teil éloquent qui semble dire
a sa filie : Soisbénielet laremercier de sa
promesse. Inspirée par sa douleur et son
amour, Thérése a surpassé de beancoup
tout ce qu’elle avait fait de mteux jusqu’a-
lors, et ce portrait, peiut de mémoire, sous
I’einpire d’un sombre et douloureux en-
thousiasme, est un véritable chef-d’ceuvre.
Qaand il est fini et qu’elle le contemple,
attendrie, la jeune artiste éprouve un mou-
vement secret d’involontaire fierté. Puis
un vague et lointain espoir luifaittressaiilr
le ccDur. Si un jour, gr3ce h I’'habileté de
le pinceau, il lui était donné d’accomplir
son \<eu de son ptre! Des cette beure le
chagrin de I'orpheline devint moins amer;
et en face de ce porlrait chéri elle ne se
senlit plus si découragée que par le passé.
S’étant mise traTaillei- avec ardeur, elle
acheva en peu de temps plusieurs petites
toiles qui ne lui semblaient pas sansquel-
gae mérite, elle courut, pleine d’espé-
rance, lesporter chez un marchand de ta-
bleaux, S qui elle proposa de les acbeter.
Mais celui-ci lui en oflrit un prix si mé-
diocre, que sa dépense de couleurs payée,
la pauvre enfant n'avait pas gagné plus que
si elle et passé son leirps & faire des ro-
bes ou de la broderie. Il y avait loin de ce
résultat k Tespoir dont eiie s’était bercée,
et, le cfflur triste, elle rentra chez elle en
soupirant.

Cependant, cet hoinme ayant pris son
adresse, lui avait dit que, peut-éi'e, il
pourrait mieux pajer une autre fois. En
eflet, peu de jours aprés, il vint et dit &
Thirése qu’une dame lui ayant commandé
deux tableaux représeniant uiie Vierge et
un saint Josepb, il avait soiigé a elle pour

cet ouvrage. « Sije suis satisfait, lui dit'il,
je ne vous paycrai pas ces deux petits ta-
bleaux inoins de trois cents francs. » Elle
accepta vite la proposition, et promit de se
Diettre ~ I’ceuvre aussit6t. o 11 faut cora-
mencer par la Vierge, avait dit encore le
marchand, et des qu’elle sera finie, vous
I’enverrez cbez raoi, ol je serai bien aise
qu’on lavoie. Vous lareprendrez plus tard
pour la vernir. »

Aussitutdone que le premier de ces deux
tableaux fut achevé, Thérése le fit em-
porter par une jeune femme qui faisait son
ménage et ses commissions. Celle-ci, dson
retour, luiraconta qu'enchcmin ellevenait
de rcnconlrer un inonsienr qui I'avaitarré-
tée pour examinerJetableau qu’elle poitait.
11 m’a demandé, dit-.elie, qui avait peint
cela, et a paru surpris quecefiit une jeune
demoiselle. 11 m’a fait encore plusieurs
questions et m’a demandé votre adresse.
Je la lui ai donnée, carje pense bien que
c’est sirementun monsieur qui veut faire
faire son portrait. Du reste, il m’a remis
ceci pour vous, et ni’a chargée de vous
annoncer sa visite. En disant ces mots,
elle présenla & Thérése une carie, ol cette
derniére lutavcc étoiincment: «Paul Var-
ner. » Nora glovieux d'artiste, dont la ré-
putation était depuis longtemps parvenue
jusqu’h elle. Uue grande joie remplit le
cosurde la jeune filie; puis bientét elle se
sentit intimidse et trembla &la pensée de
recevoir cette visite jllustre, dont I’ei-pcir
pourtaot la rendait si heureuse.

A peine, le Icndemain, I'beure ol, sans
indiscrétion, 1lest periiiis de se présenter
chez une femme, venait-elle desonner, que
M. Varnei' entra, res|)ectucux et bienveil-
lanthla fois. Thérése, tout éiuue, luiex-
prima combien elle était reconnaissante de
I’lhonneur qu’il daignaitlui faire, ettémoi-
gna le regret de ne pointle mériter davan-
tage. Le peintre sourit; puis, s’approchant
du cbevalet, il examina le tableau com-
mencé. 11 nc se répaiidit pas cu éloges,
quelques mots approbalcurs seulement lui



- la

échapp”rent; mais une vive satisraction se
peignit sur son visage, qu'épiait en treni-
biant lajeune filie qui, timide et le cceur
palpitant, se tenait & ses cotés. « Ceite toile
est-elle commandée ? lul demanda-t-il.
— Oui, monsieur. — Et on vous Ia paye?
— Centcinquante francs. — C’est bien;
maisnevousengagezpluscienfairc une au-
ire aux mSmes conditious, j'aurai peut-
Stre mieux & vous proposer. " Elle s’in-
clina, Tout ii coup, en se retournant, il
aper?ut, derrifcre Tlicrése, le portrait de
son pére, ce portrait peint dansle premier
moment de sa duuleur. Une exclamation
lui (ut arrachée par I’cxpression saisissante
de ceite téte. “ Que c’est heau! s*écria-t-il
involontairement; est-ce encore 14 de votre
ouvrage, luadetnoiselle?— Oui, monsieur,
c’est le portraitde inon pére.» Et ses yeux
sevtiilérent delariniis. oJe coioprends, dit
le peinlre ému, en regardant les véte-
ments noirs de I'orpheline; et vous 6tes
seule maintenant ? ajoiita-t-ild’un ton af-
fectucux. — Toute sede, répondit Tligrése
avec un soupir. — Me permettez-vous de
revenir quelquefois dans votre solitude?
C’esten présence de votre pérequeje vous
le demande ?» dit-il les yeux levés vers le
tablean, et tendant 4 la jeune fille une
main loyale o0 elle pose la siennc avec
confiance, en lui répondant: €Votre vi-
site, monsieur, a /té ma seule juie de-
puislemalheurquim’afrappée.— Aurevoir!
done, mademoiselle,»ditl’artiste, qui porta
respectueuseaient ii ses lévrcs la main de
lajeune artiste, ct di-parut en s’inclinant.

Restée seule, Théiése éprouva un senti-
mentdebien-étrequ’ellen‘avaitpasressenti
depuis longtemps. Tout, danslapersonnede
sa nouvelle connaissance, lui iiispirait de la
sympathie et de la confiance. Agé d'une
cinquantaine d’années, M. Varner était un
bomnietonorable, dontlenom.glorieux par
son talent, se trouvait environné de I’estiiDe
qu’oii porte aux nobK's caractéres. Il avait
les maniéres aimables, I’exquiss politesse du
monde é'égant ol ses relations i’appelaient

i vivre; et I'orpheline, enCrainée vers lui
par I'admiration et la reconnaissance, se
trouva heureuse de penser qu’il lui avait
promis de revenir. En elTet, quelques jours
aprés il se présenta de nouveau : 4 Vous
allez rae trouver indiscret, mademoiselle,
dit-il h Thérése. Tout au début de nolre
connaissance, sansyavoirencorele moindre
droit,je viensm’adresser & votreobligeance,
et vous prier de vouioir bien me rendre
un Service.— Ohl parlez, monsieur, dit
Thérése, et sije puis vous étre agréable en
queique chose, ce sera avec bien du plai-
sir.— Voici, reprit M. Varner :j i fait, il
ya queique temps, le portraitd’une jeune
dame j il était destiné 4 son mari. Sa mire
enveutun pareil: elle est preasée de l’avoir.
J’ai de grands tableaux qu'il m’est impos-
sible de quitter maintenant. 11 s’agirait de
copier ce portrait. C’est bien peu digne, je
le sais, d’un talent comme le votre, mais
j’ai espéré, mademoiselle, que vous comp-
teriez pour queique chosc le plaisir d’obli-
ger un ami. » Ges mots furent diis avec
tant de grace que Thérése, charmée, ne
sut ce qui la rendait le plds heureuse, de
la faveur inspirée qui lui était olTerte par le
grand ariiste, ou de I’exquise délicalesse
qu’il savait mcttre & la lui faire accep-
ter.

Le m6mejour, on apporta chez Thérése
le portrait, signé du nom de Varner, etune
toile, de pareille grandeur, toute préparée
fi en recevoir la copie. Elle examina nvec
atteniion cette savante peinture, en 6tudia
soigneuscment les détails, et rommenga
son esquisse. M. Varner lui rendit des vi-
sites as”idues, et chaqué vidte était une
le(on. Il avait dit n’avoir pas le temps, de
copier ce portrait, mais il passait 4 en sur-
veiller Texécution plus d’heures qu’il ne
lui en edt fallu sans doute pour le peindre
lui-méme. La jeune filie comprenait ceia;
profondémcntreconnaissanted'unintérétsi
précieux.si déUcatementtémoigné, elle crut
n’y pouvoir ixjieux repondré qu’en faisant
tous ses efforts pour le justifier, et le maitre



eut a s’applaudir des progrés merveilleui
de son éléve. Le tablcau achevé, il parut
saiisfait, le fu emporler, ct, le lendemain,
Thérése verut le liillet suivant:

u Mademoiselle, il m’cst impossible de
) 20rtir aujourd'hui; cependantjeneveux
i. pas remetire i demain le piaisir de vous

apprendre que votre ouvrage a été ap-
o pré:iédignement.Lapersonnequi m’avait
» conimandé ce porlrait me chargs de vous
« ex|ii'jioer sa satisfaction et de vous re-
)i mettre le prix dont elle était convenue
» avce moj.

»Votre ami respectueui et dévoué,

» P. Varner. ¢

Sous le méme pli se trouvaient quaire
billets de banque de mille francs. A cette
vue, Thérése crut réver: ctait-il bien pos-
sible que toat cet argent fit hjelle, et ga-
gné en si pcu de temps ? Elle leva les yeux
vei's le porlrait de son pére avec une Indi-
cible expressioa de joie et d’espérance;
puis elie porta religicusement ” ses lévres
les quelques lignes tracées par la main de
son ginEreux proiecteur.

Ccn’étaitla,pourThérése,quelepremier
pasdans une iiouvelle et brillante carriére.
Formée aux iecons d'un grand peintre, re-
commandée par lui, M" Durand eutbientot
une belle réputation, et les travaux lucra-
tifs t.clui manqucrent pas. M. Varnerélait
heureux de sessaccfts; elie lui avait inspiré
dés I'abard un vifiutérét par son talent,
sa modesiie et sa pauvreté, i! voulut de-
venir en qaclque sorte la Providence de
celte pauvre enCant isolée, et cliaque jour
lui révélant en elle de nouvelies qualiiés I'y
avait attaché davantage. 11 desirait la voir
entourde, non de luxe, todis de bien-étre,
de cctte élégance qui sied aux femmes, et
que semblait appeler surtout la distinction
native de cclle-ci. Aussi s’étonna-t-il lors-
qu’au bout d’un certain temps il ne la vit
lien cliangcr autour d’elle; garder son
mauvais petit logement, se contenterdes
soins d'une fenune de ménage, et ne pas

méme prendreune domestique pom'la ser-
vir. Serait-elle avare? se demandait avec
effroirariistedontle cceur génércus se ré-
viltait h cette i;lée. Qu’elt-il pensé s’il
I’edt vue chaqué fois qu’elle rccevait ime
nouveie sorauie, la compter avec amour,
eu distraire & grand peine de giioi fournir
4 sa modique dépense, et remponer, ra-
dieude, chez le nolaire voisin, déposiiaire
de son trésor, qui grossissait rapidement
dejou'-en jour!

Présentée par M. Varner diez plusieurs
damesdesaconnaiisance, Thérése y avait
été bien accueillie 'et s’était liée d’amitié
avec l'une d’elles. Cette jeune iemme se
noromait Jeony. Elle n’éiaitpoint non plus
née i Paris, mais ~ Lille, ot M. Uelcroix,
médecin distingué, I’avait épiusée par in-
clination, car, filie d’un ancien militairc,
elle n’avait pas de fortune; en revanche
elle pos'édait tant d’aimables qualités que
son heureux mari se félicitait chaqué jour
de son choix. Une dnuce intimité ne tarda
point k s’établir entre elle et 'fhATése, et
bientot elles devinrent inséparables. Cette
liaison dorait déji depuis longtemps quand
le frére de Jenny, qui venait d’6tre rcfu
avocat, fut envoyé par son pére k Paris
pour y passer lestrois années de son stage.
M. Delcroix nc voulut pas que son beau-
frére dfmeurat ailleurs que c’iez lui, et
Jenny en fut charraée.

Adolphe Germeuil, c’était le nom de ce
jeune homme, ressemWait beaucoup i sa
sffiur, qui en avait souvent entretenu Thé-
rése, ct se fit une féte de le lui présenter.
Pleine de réserve et de convenance en
louteschoses, Durandse montraalTable
avec le irére de son amic; néanmoins son
accueil, tout gracienx qu’il fut, se ressentit
du sérieux et de la modestie qui lui étaient
ordinaires. Adolphe, dont une éducation
sévére et des étudcs fortes avaientnjuri de
boiine beure la jeunesse et développé la
raison, Adolphe, qui déplorait dans beau-
coup de femmes, charmaates d’ailleurs, le
manque de portée de leur esprit, etla fri-



voliiédeleursoccupaiions, Adolphp, disons-
nous, confdt promptement de la symps-
riiie pour cette jeune filie qui se niontrait
i lui infelligeiue, réflécliie, ayaai le goit
des chosesélcvées el desentretiens graves;
mais cela si naturellement, d’une inaniére
si modeste, que souvent oii ne I’aurait pas
distinguéc de la plus simple des femmes.
Cetie sympathic so changea bient6t dans
le c(Bur du jeune bomme en un vif senCi-
ment d'amiiié qui, lui-méme, ne tarda
point & devenir quelque chose de plus ten-
dre. Ilenfutde mémepour Tliérése: insen-
siblement, et sanss'en reedre coropte, elle
en vint ~ éprouver pour Icfrfere de Jenny
un attachement d'autant plus profond e(
durable qu'ii était parfailement mérité.

Delcroix devina vite cu qui se passait
dans t'dme de ces deuz personnes pres-
que également chéres & son cceur, et
confut Tespoir de voir leur bonheur as-
suré par une unién qui ne lui semblait
pas devoir rencoutrer d’obstacle. Elle ob-
tint facilement de son frcra I'aveu de sa
tendresse pour la jeune artiste, tendresse
dont lesecret élait rejté enfermé dans son
sein, et qu’il craignait de ne point voir
panager i celle qui en était I’'objet. Jenny
le rassura et na tarda point h lui rapporter,
de la part de Thérése, une réponse touie
satisfaisante. Celle-ci, en effet, heureusede
se savoiraimée, n’avaitpascaché 4 M"* Del-
o'oix qu’elle consentirait volontiers & de-
venir la femme de son frere; et, entre les
deuxjeunesgens,<lemutuellespromessesfu-
renlbjenl6téchangécs.Thérésepouvaits’en-
gager sans crainte; non-seulementelle était
libre de disposer de sa destinée, mais, grace
itrois années de travail opioiatre, de ri-
goureuse économie, elle toucbait au butsi
ardemnient désiré; le prix d’un tableau,
bien avancé déja, allait compléler la somme
qui devaic acquitter toutes les dettes de
son pérc el libérer sa mémoire. Ce de-
voir rempii, il ne lui rcsterait rien, i fa
vérité; mais comme AdolJpbe ne songpait
pointa se marier avant la fin de son stage,

Thérése se disait & elle-méme quo, d’ici
14, elie travaillerait pour lui apport<ir une
dot. Resiaic oblenir le consentement de
M. Germcuil pére, et cela ne faisait pas
lombre d’un doute.« Il r* faut pas kii en
écrire, dit Jenny, il doit venir bieut6t
passer quelque temps avec nous, ména-
gcons-luiceite agréable surprise. « M, Var-
ner et M. Delcroix, mis dans laconCdence
de co projet, I'approuvérent, et Tharése,
entouric d’affection au sein d'une famille
qui al(;iit devenir la sienne, scnta't son
cceur s’épanouir, plein d’une joicdouce et
enivrante qu’il n’arait jaraais éprouvé.
M. Germeuil pére, gn’on attendait avec
impaiience, arriva enfmchez ses enfanta, et
pendant quelques jours il Titplutieurs fois
lajeune artisle qui lui plut inQniment. Ce
fut alors que Jenny lui fit part de i’atiacbhe-
mentqu’Adilpbeavaic concu pour Tlicrése,
et du projet d’alliance qu’ils avaient formé,
étant bien sirs, dit-elte, qu’il ne le désap-
prouverait point, et saurait gré ii son uls
de lui donner une bru aussi charicante.
D'aprés tout ce que tu m’a? dit di cette
demoiseUe, répondit M. Germeuil, etce que
j’en connaiad moi-méme, je n’ai, je crois,
qu’aféliciterAdolphedesonchoix.Maisdans
un mariagc, tu le sais, ma filie, les consi-
dcrations ne s’arrétent pas ii la pcrsonne
seulement, e:les s’étendent & la famille.
Vous ne m’avoz point parlé encore de celle
de M“' Darand. — Je ne lui en connais
pas, répondit Jenny. Elie est trop bien éle-
Ve, d’ailleurs, pour ne pas venir de bon
licu. Du re>te, je pense qu’elie n’a plus de
parents, car je ne lui si jauais entendu
parler d’eux.— Est-elle de Paris? — Non,
elle est de Grecnoble. Son pére, avce qui
elle était venue i Paris, y est mort pre.-,que
en arrivant; elle s’est trouvée seule. Voila
toutcequejesais; elle ne m’en ajamais dit
davantage.— C'est pea, et ce silenceme pa-
ralt extraurdinaire. "Vous avez agi incon-
sidérénient, ton frére et toi. Avant de lui
falre aucune ouTerture, ii fallait prendre
dasinformations, et peut-étre, mafilie, eut-



il été convenablede m’en parler d'abord. a

L’observation étaitjuste; Jenny le sentit
et ne répondll rien.»Ne lui dis pas que tu
m’aies instruit de ce projet, reprit M. Ger-
meuili j’ai cu autreiois des relations avcc
un bomme d'affaires de Grenoble; je vais
lui écrire et lui demander de suite
les renseigneioents que vous auiiez du
prendre. »

idolpbe, &qui sa sceur fit part de cet
entretien, pria son pcre de I'cicu'ier s’il
avait agi avec trop de légéreté, et atten-
ditinipatiemment laréponse de la personne
que M. Germeuil avait consullée. Cetie
iettre ne se fit pas désirer ionglemps : au
bout de quelques jours, on ccrivit que la
famille Durand, jadis connue honorable-
ment dans le coniraerce, n’existait plus &
Grenoble : le dernier de ses meiiibres,
Fran?ois Durand, marcband de soieries,
ayant, acconapagné de sa Me, quitté ceite
ville depuis quelques années, aprés une
faillite considérable. Anclen railitaire,
comme nous lI'avons dit, M. Germeuil avait
une grande rigidité de principes ct une
déllcatesse d'bonneur exccssive. Sur tout
ce qui toucbait & la probité , ~ la réputa-
tion (et ses enfants le savaient bien !) on
était siir de le troaver inflexible. Il mon-
tra & son fiis la lettre qu’il vcnait de
recevoir; quand celui-ci 'uut parcourue:
«Eh bien, lui demanda-t-il, que penies-
tu maintenant | ce sujet, et songes-tu en-
core d épouser la filie d’un banquerou-
tier? » La figure d’Adolphe était devenue
triste.'! Jeregrette qu’il ensoitainsi, dit-il;
cependant, mon pére, je vous l'aviiue, je
ne puis considérer le malheur d’un lion-
néte homme comme une faute, et sa filie,
aprs toat, ne m’en parait pasmoins digne
d’étre aimée.— Je ne suis pas amoureux,
moi.etnepense pasde méme.Sicettejeune
fille et été francbe, qu’avant d’accepter
ta promesse elle eOt fait loyalement I’aveu
desa position, sansvaincremarépugnancc
pour une alliancc pareille, sa sincérité cou-
rageuse lui eiit mérité du moins mon es-

time et tes regrets. Mais son silence est
coupable; il est une indélicaiesse grave,
unelacheté, une sorte de piige tendu k ta
loyauté, & ta confiance. Elle t’alme, diras-
tu, et craignait sans douie de te perdre par
cette révélation... Wais oli done serait le
mérite de la vertu, si on I’exerfait sans pé-
ril etsanspeine 7Ecoute, mon fils: tu entres
dans le monde avec un nom honoré, je
puis iedire, nom que, par une vie exempte
de reproche, tu rcndras, je I’espferc, plus
honorable encore. Ne commence done
point ta carriére par une faute. Ne prends
pas une femme indigne de toi. Choisis-la
pauvre, si tu le veux, mais que la compagne
de ta vie, la mere de tes enfants, soit d’une
naiure élevée et généreuse; qu’elie aitune
ame délicale et un cceur bien placé. Si tu
t’obstines néanmoins & faire ce mariage,
je t’en iaisserai lemaitre. Tu peux épouser
Thérése Durand, mais ce sera contre mon
gré, en dépic de mesconseils, et en me cau-
sant un profund chagrin. — Jamais! mon
pbre, jamais! s’écria Adolpbe, qui, plein
de tendresse etde respect pour son pére,
souiTrait vivement de lui entendre pro-
noncer ces paroles. — Tu y renonces?
monenfant,jet’enremercie! « dit M. Ger-
meuil d'une voix pénétrée ddént I'accent
disait assez qu’il comprenait le sacriGce de
son fila et lui en savait gré.

Alise au courant de ce qui se passait,
M"” Delcroix en fut aiterrée. « Comcnent
i'ompre? dit-elle, ne chercbant point i
cacher le regret qu’elle éprouvait. — Je
m’en cbarge, dit M. Germeuil, et fiez-vous
S moi pour le faire avec convenance.
M™ Durand est sans fortune, n’est-il pas
vrai?— Je ne lui en connais pas d’aulre
que son talent qui la faitvivre.—EDb bien,
je vais aller la trouver; je lui dirai que je
viens d’apprendre votre proji;t, et que ma
position ne me permet pas d’y souscrire.
Je préiexterai des embarras pressantsd’ar-
gent; j’ajouterai qu’il se présenle, pour
Adolphe, un mariage qui mettraii de saite
< ma disposition la somme dont j’ai abso-



lument besoin, cinquante mille francs par
exeitiple, et que j’ai compté sur sa délica-
tesse po'H- rendre & mon fiis la parole
qu’elie en a refue. De ceite fafOQ, sa fierté
ne pourra se trouver blessée, et je lui évi-
terai i'humiliaiion de saToir son secret r6-
vélé.» Il partit aussitot: Adolpbe et Jenny,
que leur tendresse pour Thérése rendait
beaucoup plus indulgents, restérent ssuis,
ct profonclément afdigés tous les deux.
M .Varner arriva dans ce moment. Comnie
on n’avait pas de secrets pour lui, Jenny
lui raconta ce qui venait d’avoir lieu, et
la démarcbe que son pbre faisait au méme
insiant. D’abord, étonné et férieux, lepein-
tre sourit tout ~ coup avec malice et gaieté.
"Sansdoute Thérése aeu tort, dit-il, et son
silence est b'Smable; mais, aussi, le papa
Germeuil est un peu sévére. Parbleu ! ce
serait un bon tour si, avec ses inventions,
il s’allaittrouver prij dans ses propres filéis.
— Je D6 comprenda pas, fit Jenny.— Vaoilb.
Votre pére imagine de diré qu’il a besoin
de cinquante mille francs. Nepensez-vous
pas, comme moi, qu’il serait bien penaui
si Tliérése allait lui répondre : Cher papa,
je les mets ~ votre disposilion ?—Oui, mais
TOUSsupposez tout bonnementrirapossible.
Pour répondre cela il faudrait que ma pau-
vrechérc Thérése leseiit.—Eh bien, votre
pauvre chére Thérése est une petite sour-
noise, qui posséde, I’lheure qu’il est,
quarante-cing beaux miile francs, amassés
en moins de trois ans, & forcé de travailet
d’économie. — Comment! elle ns m’en a
jamais parlé.—Ni & moi non plus (cedont
je lui en veux un peu); je lai appris der-
niérement par son nouiri, qui se trouve
6tre aussi le mien, et me I’a dit sans croire
qu’il coinmettait une indiscrétion. Ainsi,
cher Adolplie, ne perdons pas couraga:
je vois d’lci I'alfaii'e se compliquer d’une
dot ioattendue, et votie pére fort em-
barrassé. »

Ignorant tout ce qui se passait, Thé-
iise, cejour-la, était plus Joyeuse encore
que de coutume. Elle venait de livrer ce
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tableau dont nous avons parlé déja, et en
avait le prix la,en or, dansson secrétaire.
Sa tache longue et laborieuse était enfin
terminée, et sa pieuse promesse allait éi-e
remplie. Bien qu’elle fut sans orgueil, la
courageuse filie éprouvait cependant ce
sentiment naturel de joie et de legitime
riertéqu’inspiretoujoursi’accomplissement
de quelque grand devoir. Puis I'avenlr se
montrait si rlant devantelle! Libre désor-
mais de toute préoccupation secréte , elle
pouvait se livrer tout enliére & la pensée
de son amour, et attendre, heureuse, le
jour oli W serait enfin bénl devant les au-
tels. Ce fut dans ceite disposition que la
surprit M. Germeuil. En le voyant, elle
crut deviner queiie démarche il venait faire
auprés d'elle j son cceur battit plus iort,
elle se sentit rougir. Qu’on juge de son
saisissement et de sa douleur, quand, au
lien de lui demander sa main, elle com-
prit qu’il venait au contraire dégager la
parole qu’elle avait refue d’Adolphe.
Elle resta quelque temps sans répon-
dre. J’ai besoin de cinquante mille francs,
avait dit fli. Germeuil. Cinquante mille
francs! son bonheur est & ce prix, et
Thérése peutdire: les voila 1Le fera-t-elle ?
Un violent combat selivredans son cceur:
qui I’emportera de sa promesse ou de son
désespoir, de son pére ou de son Caneé ?
Elle hésite, elle balance... mais le devoir
triomphe da la tendresse. «Votre fiis est
libre, monsieur, dit-clle. Ah! pour m’op-
poser & ce qu’il vous obéisse, je sais trop
ce qu’on doit 4 son pére,» ajouta, avec uii
soupir, sa voix étouilée par les larmes.
M. Germeuil se sentit ému, il comprit
qu’elle venaitde remporter sur ellu-iutime
une douloureuse victoire , la remercia en
lermcspffectueux, ctsortitdecette eutrevue
plus troubié qu'il ne s'y attendait. Aprés
son départ,Thérése pleura abondamraent,
puis, regardant la uo.trait de son pére
coajms pour pJser dis fyrcej dans cetic
vue, elle prit une pluoie et écrivit .i son
noiairc de tefiir préi I’argent qge’il avait



entre les mains. Ensuite elle fit une se-
conde lettre pour Grenoble, dans laquelle
elle prévenait les créanciers de son pére
qu’ils allaient étre remboursés
leraent.

Cfs deux letires jetées a la poste, elle se
sentit rooins agitée. 11 n’y avait plus Ss’en
dédive, toute faiblesse était devenue impos-
sible.

Ruit jours s’étaient écoulés, et aucun
des rimis de Thérése, surpris et blesséi de
sa conduite dontils n’avaint pas le secret,
lies’étaiisenti encore lecourage de larevoir.
Od ’lccupa, chez Delcroix, i faire des
malies et des paquets, car M. Germeuil al-
laitrepartir.etjflemmecuaitAdolphe.qu’ilne
trouTaitni prudentni convenable de laissei-
4 P.-ris pius longtemps. L’heure du départ
prés de sonner, M. Varner venait dire
adieu aux voyageurs, et, i ce dernicr mo-
meiit, on parlaitencore de Thdrbse.»Oui,
dit ie peiiitre, j’ai \u, chcz mon notaire, le
bilkt par kquel elle lui a redemandé sos
fond>i ilest dsté du jnur méme ou ftl. Ger-
meuil était alie chez elle. — Comme j’avais
fci (n son cceur 1 comme elle m’a trom-
péel dit Jenny. Mais enfin, je me perdsa
cberclier I’eiplication du mystére dont elle
s’entoure; et pourquoi, puisqu’flle gagne
autant d’argent, vit-cUe d’une facon si par-
cimonieuse? Je voudraispouvoir lui trou-
verune excuse. — C’est 11un probléme que
je n’ai pas encore osé resondre, répondit
RI. Varner, dans la crainte que le mot ava-
ricenes’en trouv3t étre lasolulion. — Ne
oons bitons point de rondamner ceux que
nous aimoi”s, reprit Ado”phe avec un soypir.
— Aussi, je m’abjtiens, dit lepeintre, et
pourtant.....— Goramenl! mon frire, re-
prit Jenny , étonnée, c’est toi qui la
déiends! — EI tu fais bien! et toi seul
as raison! s’écria, d’une voix éinuc a les
jeiixmouilliisdelarmes, M. Germeuil, hqui
le domestique venait d’apporter un'i lettre.
Tiens, mon fils,iis, et, moile premier, aUons
tous chez cetange, luidetnander pardon du
elifs™in que nous lui avons causé. » Alors,

Intégra-

d’une voix que Témolion etlebonheurren-
daient tremblante, le jeune bomme lut ce
qui suit:

o Honsieur, vous m’avez demandé, il y
a quelquesjours, dts renseignements sur
» une famiUe de Grenoble; je répondis de
suite en vous apprenant tout ce quej’en
savais & cette époque; mais il arrive un
n événement dont je rti’empresse de vous
instruiré, puisque cettefaniillevousinté-
resse. G’est que tous les créanciers de
Franfois Durand >itnnentd’étre entiére-
ment payés par sa filie Thérése, artiste,
» dit-on, d’un talent fort distingue. 11 pa-
nrait que cetle jeune personne en avait
) fait la proraesse i» son pére mourant et
» que, depuis, elle n’a travaillé que dans
» ce but, se cnnieritant pour elle-méme
du pluéa strict nécesfiaire. Tant de cou-
rsge et de probité dans «ne jeune filie
sontici le sajet de radmiralion générale,
et vous partagerez, je pense, monsieur,
les sentiments qu’inspire la conduite
si honorable de M™ Durand.
vez, etc., etc. »

Tls pleuraienttous.«Les brufies larmes |
dit M. Varner, elles soulagent moncoeur
d’un grand poids. &

On ne songea plus aux malies, aux pa-
quets, au départde ladiligence. On courut
chez Thérése. Plus triste et désoléequ’eile
ne l’avait jamais éié, la pauvre filie, son-
geant ii son amour immolé, éprouvait un
affreux brisement de cosur et p’enrait en
silence. Le délaissement cruel de ses amis,
cette Silitude. cet abandon complet dans
un moment o0 elle avait tant besoin d’ami-
tic et de consolation.la rendaientsi malheu-
reufc qu’elie elit souhaité de mourir, et,
pen'ant h son pauvre pére, aprés tant de
chagrins, tranquillo au moins dans sa
toinbe:«Que ne suis-jeises c6tés! »mur-
murait trisicment I’orpheline. Mais, tandis
qu’elle désespére aind de i’avenir, des pas
se font entendre, la porte s’ouvre... tous
ceux qu’elle aime snntdevantelle! M. Var-
ner lui serré lesmains avec elTusion; Jenny
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se pré(ipite dans ses bras, et Adolphe, le
front rayonnant, la contemple arec des
yeiu ol ne se pelgnirent jamais tant de
Cerié, d’altendrissemcnt et de bonbeur.
oPardonnez-moi, mademoiseile, ma visite
précédente, lui dit M. Gerraeuil j j’espére
que vous voudrez bien I'oublier, et que
Tous ne punii-ez point raon fils, qui vous
aime, de ce que son pére n’avait pas su
deviner tant de délicatesse et de vertu. »
Elle ne comprend pas bien, et regarde,
étonnée. Jcnny alors lui apprend en
quilqgues mots qu’on sait tout, et lui
explique comment le sacrifice ineme, qui
semblait devoir la séparer k jamais de son
flaneé, I'y réunit au contraire, et a levé le
seul obstacle qui s’opposait & leur unién.
“ Araoins, ajoute-t-elle, que tu ne Teuilles
pas nous pardonner, chére Thérése, d’a-
voir pu ainsi te laéconnaiire! Un tendre
baiserfutia réponsede I'orpheline; J’ai

biensoullert; mais ce moraent efface lout, «
dit-elle en tendant k M. Germeuil une
main qu’il serre avec tendrrsse, et je De
me souviens déjii plus que du bonbeur
que vous in’apportez.— Eb bien, i! faut le
rendre complet, dit gaiement ftl. Varner.
Puisque tout le monde est d’accord, ii
quand la noce?— Ma foi, mon ami, ie plus
tét sera le mieux, répond le pére d’A-
dolpbe; i me tarde déjk que cette chére
filie me donne des petits-enfants qui lui
ressemblent.— IVIoi, jeserai la marraine du
premier, dit Jenny, et je lui apprendrai a
lire.—Et moi & dessiner, dit le peintre.—
Et moi k faire I’exercice, dit M. Germeuil.
—Et vous, monsieur, q«e luiapprendrea-
vous done? » demanda doucement Thé-
rése & Adolphe, qui gardait le silence. » A
vous aimer!» murmura tout bas le jeune
homme ~ I'oreille de sa lsncée.

Antoinette Quarré.

LA DiCnESSE DE BOIRAOGSE.

Vou? rhui pré(er I*ortiUe i oion liistolro, oppreoo; coinbicn

cu rapide k Jour de la heaulé, coroUlon cst mcoosUDie la iic

litimaiac

La duchesse de Boui®ogue, Uiustre par
sa naisiance, célébre par ses graces, le se-
rait devenue plus encore peut-étre par s:'s
Tertus etses lumiéres, si la vie et le tions
ne lui avaient échappé ~ la fois. Filie de
Victor-imédée, duc de Savoie, elle appar-
tenait & cctte maison, fameuse pendant la
Renaissance et surtout durant le dix-sep-
tiéme siécle, mais complctement déchue
aujourd’hui de son ancienne splendeur. li
en est, semble-t-il, des famiUes et des na-
tions comme de ces terres, riches autre-
foisd’une exbubérante fécondilé, et qui ne
produiscnt plus aujourd’hid que gnelques

S koz.

pales arbrisseaui, tristes offrandes d'un
sol amaigri. Mais au sidcle de Louis XIV,
la inaijon ducale de Savoie, gardienne des
monts, sendnelle des défilés alpestres, avait
une importance considerable qu’elle devait
moins encore < sa position tenitoriale,
qu’au mérite et & la valeur des princes
qu’elle avait enfant6?. Aprés de longues
gnerres qui épuisérent ii la fois vain-
gneurs etvaincus, la paix fut conche entre
ja Franceetla Savoie, par les soins etl’en-
iremise du comte de Tessé et du vertueax
Caiinat, qui signérent le iraité S iVotw-
Dame de Lorctte, ol ila étaient allés ajus
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prétexte d’un pélerinage de dévotion. La
main d’Adélaide de Savoie, proinise au duc
de Bourgogne, llls du daupLiti et petit-fils
du roi de France, fut le gage de [a patx.
Elle arriva en France ~ I’4ge de onze
ans, et fut mariée le 7 décembre 1696 &
son trés-jeune fiancé, qui achevaitsa trei-
ziéme année. La cérémoite finie, les ba-
bits de noces délachés , les deux époux
reprirent le cours de leur 6ducacion, un
monient interrompuc; le mari conlinua
scs éiudcs sous ia tutelle austére et douce
de Beauviliiers et de Fénélon; la jeune
femme, pieine d’émulation, s’efforcait de
ne pas tromper les esperances que la cour,
et, ce qui est plus grand, la natlon, pla-
faient sur sa tete. Les représentations de
Saint-GjT recommencérent pour elle, et
les voix argentines des pupiUes de madame
de Maintenon flattérentl'oreilledelajeune
princesse, des nobles méiodies d’JiAaZieet
4’Esther. Le golt du tbéatre était alors
fort répandu, et la duchesse, de Bourgogne
joualestragédies de Duché, valetde cham-
bre du roi, aprés avoir refu les le”ons de
Baron, fameuxcomédiendel’époque. Tous
les acteuTS de cette petite troupe, noble et
titrée, appartenaient & la maison royale cu
aux plus illustres farailles de la cour. Au
milieu de oesamusements et d’études plus
graves, lesannées s’6coulaient, et Taimable
naturel delajeune princesse se déTeloppail
de plus en plus. Un esprit vif et gai, une
bumeur compiaisante et douce, lui avaient
acquis toute i‘airection du roi et de madame
de Milntcnon, plus puissante qu’une reine
de France, dont elle avait tous les hon-
neurs, sans' tu posséder le titre. Une
grande bonté, un coiistant désir de plaire
a tous, méme aux gens les plus médiocres
et les plus obscurs, attiraienti la duchesse
I’attachemeiit de lacour, et ses graces par-
faites lui avaient assuré le cceur de son
ipoux. Elle animait la vieillesse du roi,
dont I'humeur sévére et grave, attristée
encore par les désastres publics, par la
mioiTe universelle, jetait un sombre reilel

sur cette cour, naguére si brillante et si
pompeuse; elle seule avait le droit de tout
lui dire. Plus enfant que son age, elle I'a-
musait par ses saillies, le touchait par ses
caresses, le rajeunissait par sa folatre
gaieté, et n’usaitde son crédit que pour ex-
cuser, servir, chliger el faire du bien.
Ame de toutes les fétes, elle ravissait par
sa vivacité de nymphe et son enjoutment
plein de naturel et de naiveté; mais aprés
des nuits reinplies par ladanse et la musi-
que, elle se plaisait k faire, avec quelques
femmes sérieuses et réflécbies, de solides
lectures dans ces livres que nous alégués
le grand siécle, et qui, apr&savoir eiichanté
la solitude de madame deSév~né, aux Ro-
chers, venaient faire oublier h la duchesse
de Bourgogne les bruyants plaisirs de son
palais.

Attentive & plaire & son mari, pour qui
elle ressentait la vénération respectueuse
que commandait les qualités austéres de
cette belle &me, elle prenait it sa gloire le
plusvifintérét; mais quoique Franfaisepar
le ciEur, lorsque la paix fut rompue entre
la Savoie et la France, elle monira, avec
forcé et prudence tout S la fois, combien
sa patrie et son pére avaient encore d’em-
pire sur elle. Elle devint mere de deux
princes, et sasamé, qu’elle sacrifiait sou-
vent k lavolonté du roi, qui aimait hjouir
de sa présence et de son entretien, regut
d’assez graves atteintes. Le 6 févi'ia' 1712,
elle se sentit accablée par la fibvre et par
de violents maux de tete, el pendantquatre
jours lemalalla en augmentant. Le duc de
Bourgogne, devenu dauphin par la mort
de son pére, ne quittait pas la ruelle du
Utol reposait sa femme, hier encore si
gaie et si brillante, aujourd’hui atieinieau
ciDur par la raain de la mort. Le danger
augmentait d’heure en heure, et l'on dut
enfm en révéler toute l'imminence k la
jeune princesse. Elle recut celle nouvelle
avec une fermeté simple et dénuée d’os-
tentationj et se prepara, suivant sa con-
science, & ce moinent plus rcdoutable en-



core pour les grands de la terre que pour
les buiobles, k qui rEvangile adressc scs
plus consolantes promesses. Elle désigna
elle-méme sod confesseur, etrefut le Saint-
ViatiqueaTeclaferveurd’'une Smecroyaote.
Sept médecins, des prStres, la cour tout
entiére, le rol consterné, madame de Main-
tenon désespérée , entouraient ce lit ol
succombait la mére des eniants de France.
Le daupbin, accablé de douleur etportant
déja dansses veines le mal qui devait bien-
tot le tuer, s’était retiré. Les accidents se
succédaient, et le H février 1712, Adé-
la'ide de Savoie succomba, au milieu de la
douleur universelle, sombre présage de ces
coups réitérés qui devaientaccabler I’arbre
cbancelantdelamonarchie. Elleavaitvingt*
sept ans; sa figure, d’aprés Saint-SimoD |,
éiait pei) remarquable, mais elle avait les
plus bsaux yeux du monde, un sourire
expressif, une grace infinieet une marche
de déesse sur les nuécs. Elle laissa le sou-
venir d'une inaltérable bonté,
fait concevoir I’espérance de beaucoup de
vertus qui se scraient accrucs avec I'age et
déTelnppces sur le trSne. Avec die s’éclipsa
le bonheur et la vie de la cour; le voi
fut pénétré, en la perdnnt, de la plus véri-
tabli! douleur qu’il cut ressentie do sa vic.
Le dauphin, dans celte affreuse journée,
moiitra & la fois. sa forcé d’ame et Il'exciis
de sa tendresse, qu; combatiait une piéié
Mais le

et avait

vife et leseniiment ele tesdevoirs.
coup funeste était porié, le roi que Fénc-
lon avait préparé alacranee devait aller
conquerir une autre c”Miuroiine, ct lejeudi
malin, 18 février, il succomba ” la méiue
maladie, éirange et viulente, qui \enait de
lui enlever sa feiraue. La naiion cnliure
fut Gmue; la désiulation du chéieau de

Marly eut sea écbos chez le peuple, et | hor-

lible mot de poison circula de toates pai'l*.
Les mcBurs du temps, quelques circon-
stances de l’autopsie, autorisaientcesoup-
fon j maisrien cependant ne vint le con-
firmer, et la cause de la mort de ces deux
époux estun secret que la science n'a pu
révéler et que I’histoire a gardé avec soio.
Nulne peut soulever ce voile épais, étendu
sur certains événements mystérieux, énig-
mes du passé et qui trnmpent tous les ef-
Ibrts des cedipes de I’bistoire. Vollaire, qui
nie tout ce qui ne lui parait pas vraisem-
blable et dans l'ordre naturel des choses,
attribue la mort des deux époux kune rou-
geole pourprée qui régnait alors. Saint-Si-
iBOD, plus prés des événements, croit, avec
borreur, au poison, mais sans savoir sur
quelle tete faire peser ses soupcons. Le
fulur régent, I’hilippc d’Orléans, fut ac-
ensé avec autant de vébémence que d’in-
justice; le duc du Mainc, la mai.'OD d’Au-
triche, loortelle ennemie de la France,
furent tour & tour I'objet des défiances pu-
bliques. Un regretameret doulourcux, de
funestes augures, les craintes qu’inspi-
raient une longue régeoce, suivirent au
toinbeau le duc de Bourgogne, et le deuil
uiiiiersel accompagna les funérailles de ge
prince, nouveau Gcecrmuiiicus que la nation
n’avait entrevu que pour le pleurer. Bien-
tot le duc de Bretagne, Cls ainé du dau~
phin ct de la daupbine, rcjoignit son pére
et sa mére h Sainl-Denis, et il ne resta du
ramean royal!, autrefois si spiendide, qu'un
enfant au hercoau mourant de la uiGme
raaladie qui venait de le rendre deux fois
orplielin, et qui, sauvé par une espéce de
miracle, fut depuis LouisXV, dont la jeu-
nesse rappelait aux vieiilaids lo cbharme et
la grace d'Adétaide de Savoie.
H'' EVELINE RIBBECOtIRT.



HUMBERT Avx BLANCHES MAINS.

o flots | que vous savez de lugubres bistoires!
Flots profoDds, redoutés des méres & genoui!

(Océano Ifox.) Victor Hd60.

Au vieux balcén ol la pierre s’enroule
Eli festons gi'acieux,

Bumbert, fuyant la turbulente foule
Au loin portait les yeux.

Le Dauphiné, son bruiant apanage,
Devant lui s’étendaitj

Le soir voilait Thorizon sans nuage,
La lune au ciel montail.

Sous le manoir, I'lsére, large et pleine,
Goulait noncbalamment,

Ruban de nacre égarant dans la plaine
Son cours doux et charraanl.

Les pies des monts levaient leurs fronts austéres,
Et I’adieu du soleil

Semblait parer les glaciers solicaires
D’un manteau de vermeil.

Humbert rSvait. — Une main enfantine
A lui vint s’attacLer,

A ses pensées, une voix argentine
Soudain vint l’arracher.

Son doux enfant le prie et le caresse...
1 se grandit pour voir
Les prés, les caux, la lune enclianteresse

Et les pompes du soir.

Hurabert le prend, dans ses bras le balance...
Au comble du bonheur,

L’enfant s’écrie et trouble le silence
Par sa vive clameur.



Tout le séduil; le verdoyant rivage
Emaillé de coteauz,

L’astre mirant sa ravissante image
Dans le sein bieu des eaux.

Ouvrant les bras pour étreindre I’espace,
11 salue, enivré,
L’onde qui fuit, rhirondelle qui passe,

La uue au flanc doré.

Humbert, heureux de sa naive joie,
Lebaise, triomphaut,

« Tout ce pays, dit-il, qui se déploie,
> Est ton bien, ciier enfanl. »

Sans le comprendre, U sourit & son pére,
Puis, aiin de se voir,

Las 111 se penche, imprudentl vers I’lsére,
Ce perfide miroir!

Des bras d’Humbert le fréle enfant échappe..
11 tombe encor riani,

Au dur balcén son front heurle et se frappe,
Puis le gouflre béant.

Un seul instant, sa téte palé et blonde
Sa d'-battit sur I'eau,

Puis i.jamais une vague profonde
Lui servit de berccau.

Un tournoiement, une flottaiite écume,
Et tout reprit son cours.

L’oiseau chanta, I’étoile dans la brume
Eiincela toujours.

Humbei't, blessé d’une éternelle peine ,
Seul ne put oublier;

Le rof de France eutle riche domaine
Du noble chevaiier.

Au fond d’un cloitre il cacha sa misfcre j
Mais souvent il croyait

Revoir les flots de la tranquUle Isére
Et I’enfant qui riait!



REVUE DES THEATRES.

Roberi Bruce, opéra en (rois actes, pa-
roles de MM. Alpbonse Royer et Gus-
tave Vaez, musique de Rossini; divpr'
tissements de M, Mazitier, décorations
de MM. Thierry, Séchan, Diéterle, Des-
pléchen, Philastre et Gambon.

La Eccne cst en Ecosse, non loin de Slirling,
en 13H.

Edouard Vou Il, si Ton ne compte que
depuis laconquStedeGuiilaumeleCoiiqué-
rant.avaitsuccédé ason pére, EdouardlV
ou I, roid’Anglcterre. Au commencemcnt
de son régiie, Edouard, k l’instigalioii de
ses favoris, ayant maltraité cruellemeiU les
grnnds de son royaumc, ceux-ci prircut les
armes contre leur souverain. Les Ecossais,
profitant de cesdiscordesciviles, secouérent
le joug des Auglais, les vainquircnt en
plusieurs renconires, et remirent sur le
trénc Robett Bruce, premier de ce nom,
descendaiu de race du roi Da'id I".
En 1327, Robert, roi d’Ecosse, se voyant

la

mourir, clioisit.parmisescnurlisaos, Guil-
laume de DouglHS, ieigncur ccoisais, pour
ie chargcr d'une action qu'il avait fort h
cieur. Ce prince, ayaiu faiE le vcdu d’aller
en Palcitine combatiré les infidéles, et
n’ayaiit pu raccnmpllr pendant sa vie, or-
donna a Douglas d’yporisr sonca?ur apr6s
sa mort, et de le présenicr au sainc sépul-
cre. Le roi étant mort, Dou”las partit pour
ce voyage, accompagnl de quantité de
nobles>c da pays, ctexixuta la voloiué de
son maitre.

A préseiit, mesdemoiselles, que je vous
fait connaltre

ai les principaux persoii-

nages de ce poeme, je vais vous le ra-
conter.

Des rochers—un lac— une chaumiére — au
au food, dans le loiataia, le chat«au de
Douglas.

Le jour commence & poindrc. Des soldais
bicssés et des montagnards, derniers débris
de I'armée écossaise, sont grotipus (0 et 14 i
ils regardcnt au loio avec inquiétude. lis at-
tendeol Koberl Bruce. Le roi parall sur ud
sentier flevé.

u Enfin, novs voiljirréunis!» disent les
Ecossais s’élan?ani h sarencontre. Bruce,
qui a descendu le chemin pratiqué parmi
les rochers, vient se méler aux soldats. lis
se plaignent d’ctre sanstoit. sans pain, fans
patrie. Bruce remonte leur courage et leui
promet que [e lendemain leurs maox se-
ront finis. En ce moment, Douglas pavait
avec quelques guerriers. « Nous sommes
préts h combattre, dit-il au roi; guide-nous
scus ta baniiiére; nous te siiivrons. »
(Bruce serré ja main de Douglas etle mon-
tre corame un exemple ii fes soldats, qui,
: 0 Guide-
nous te suivrons. — Oui, répond
le roi, la patrie me crie de la sauver... Je
serai martyr ou vaingiieur. — Je viens de
faire parvenir ma filk, taa

ranimés, s'écrient | leur tour
nous!

une leitre i
chére Marie, ditDouglas; unebarquenous
conduira au chateau, et nous y gouterons
quelques jours un repos nécessaire. « (On
entend une fanfare dans lointain).
" C'est l'iiisolcnt Edouard, qui, enivré de

le

sa victoire, se livre au plaisir de la chasse,
dit Bruce. — Sire, répond Douglas, venez
avec moidans la cabane de Dickson, un de
vos serviteurs fidéles; et vous, dit-il aux
Ecossais, allez gagner l'autre bord du lac,
nous allonsvous y rejoindre.— A bientét,
J mes nobles corapagnons!» ajoute Bruce.



(Les Ecossais se dispersent parmi les ro-
chers. Bruce et Douglas entrent dans la
cbauuiiére. Le bruitde la fanfare s’est rap>
proché de plus en plus.)

Artbur et Morton, deux jeunes cheva-
liersanglais suivis de chasseurs, arrivent &
la recherche d’Edouard, et, bien qu'ils
croient que Bruce, vaincu dans le dernier
combat, est parti pour la France, lis ne
sont pas encore rassurés, et craignent
qu'Edouard ne rencontre quelque parti de
mécontents. Morton et les chasseurs con-
tinuent leur recherche. Arthur, resté seui,
chante ainsi son malheur :

Mariel &cedouinom, commemoncteurpalpite!
Le voild dobc Je chateau qu’elle habitel
Cciac dont tes échoi redisafeni autrefois
Ccs chants d'amour ol se méluit sa voix!

Quand je combdis pour le roi d'Anglcterre,

Comblé do ses favcurs, par lui fait chcvalier,
Jlarie, hélas! je re suis pour ton pére
Qu’un ennemi que tu dois oublier.

Esclave de i'honncur, mais al’amour fidéte,

Fuyons! fuyons ces lieuxoiltoutme parle d’elle.

(11 s’éloigne tristement. — Une barque
paraitsurle lac; eile porte Marieet Nelly,
la filiede Dickson. Elles abordent... Nelly,
sur un signe de sa maitresse, entre dans
la cabane de son pére.)

Marie, dans les iLémes disposUions que
son flaneé Arthur, chante aussi son mal-
heur :

Calme etpensive plage,

Bcau lac, miroir des cicux,

Roclicr, dasert sauvage

1fémoin de dos adieut;

Tout ioi me rapelle

Les jours de moti Lonheur.
Rfive fidéie,

Beroez mon leiste cceur !

En ce moment, Arthur paraif. Apris la
joilu de le revoir, Marie éprouve la crainte
qu’il nesoitrenconi'é par Douglas. Alfred
se plaint. «Le bruit aerépaod, dit-il, que
vous ailez clioisir uo auire i’lpoux. — Mais
vous, lui répond-eiie, n’avez-vous pas sa-
crifié ma main t lafaveur d'uu roi?— Non,

reprend Arthur, j’obéis aux lois de I’'hon-
neur en combattant pour le roi d’Angle-
terre qui m’a créé chevalier. (Une cloche
sonne au loio, et Ton entend un chsur de
jeunes filies; elles chantent la Saint-Valen-
tin. )

Ce chant renouTelle lesregrets des deux
jeunes gens, car Il leur rappelle que saint
Valentin est, en Ecosse, le patrén des flan-
cés. Dansle momentod ftlarie insiste pour
qu’Artbur s’éloigne... Douglas, ainsi que
Bruce, sortent de la chaumiére. Bruce est
caché sous le plaid du moniagtiard Dick-
Douglas, en voyant Arthur, témoigne
son étonnement. “Le hasard seui I'a con-
duit en ces lieux, mon pére, répond Ma-
rie. — J’avais approuTé Totre alliance; tu

son.

lI'aiiuais, lui dit Douglas; mais j’ai fait
choix pour toi d’un auire époux. — Ge-
pendant, reprend le jeune bomme, si Ro-
bert était vaincu, la paix me rendrait I’es-
pérance d’épuuser Marie. — Si llobert éiait
vaincu, Douglas aurait cessé de vivre, ré-
pond I’Ecoisais. Adicu ! Dis i, ton maiire
gque nous nous reverrons au cninbai. Ta
barque est Ik, Dickson, ajoute-t-il en s’a-
dressant Ji Bruce, parions! » (Toas deux,
ainsi que Marie, montent da.iS la barque,
se dirigent vers le chaieau, et Artliur s'é-
ioigue en proie au désespuir. Nully pavait
avec son pire sur le senil de la cabane.
AusL-itéton eniendi'nejoyeuse rltaurnediie;
ce sont les flanees de Ja Saint-Valaiiiin qui
viennent chanter et danser.)

Edouard arrive suivid’Arthur etde loute
la chasse. «nnoncer au roi
d’AngletiTre que Douglas éiait en ces lieux
le matin méine. « De Tor & qui me livre
Puugias! s’écrio Edouard. — Che/, nous,
le sang n» se veiid pas, répond Dicksoo.
— EU bien, reprend le roi, que le iraitre
soit peiidu aux ciém-aux de sa tourelle!
Arthur! val pointde mercl... ouiamortme
répond de la Gienne! a

Morton vient

Les Ecossais avaient cessé Icurs chants
et leurs danses; ils s’éloignent un priant
Dieu d'avoirpitié de leursort. Les Anglais



entrainent Arthur, décidé ”~ se charger de
sa mission dans i'espoir de sauver la vie &
Douglas.

L'oe salle dans le chéaleau de Douglas.— Sur
une table $c trouvent un manteau etun cas-
que surmonlé d’une bmcche de ih6nc.

Marie est assise, plougée daos la tris-
tesse. « Le rol sommeille, ma Clie, lui dit
Douglas, je te laisse le soin de veilier sur
lui, et vais lui cbercher des défenseurs.
Tu pleures, ajoute-t-il avec intérSt; et c’est

moi qui cause tes soufirances; mais il le
faut; puis-je donner ta main i celui qui
peut-étre aujourd’hui versera le sang de

ton pére?»

Au devoir, mon enfant, sois fidéle;
Que je puisse en partant te bénir.

Il I’embrasse et s’éloigne. Marie, restée
seule, regrettait son bonheur perdu, lors-
que Nelly accourt efTrayée. » Les Anglaisl
dit-elle, ils cerneat le cliSteau. — Et mon
pére? demande avec anxiété Marie. — Si-
lence et courage, madama, il a déji gagné
I'autrerive.— Maisleroil leroi Is'écrie Ma-
rie. — Il'y a peine de mort pour ceux qui
TOudraient le sauver, madame, et personne
n’oseralt... — Venez | je l'oserai. — Il est
troptard,» ditNelly i‘arrétant. (Encsmo-
ment des inglais entrent, et sur les ordres
d’Artlair, poursdivent leur marche dans la
galerie), Conduisez-oioi vers Douglas, dit-il &
Marie,jeviens pour le sauver. — L e sauverl
répéte Jlarie avec embarras, car elle vient
de concevoirl’idéedeiairepasserle roi pour
son pére. — Refuscrait-il mon appui? de-
mande Arthur. — Peut-étre... parfierté.—
Je ne le verrai pas; pariez seule avec lui; la
barque qui m'a amené vousaura bientfitcon-
duitsarautrebord,pendantquejetromperai
la bainede Morton. — Soyez bénit Plui dit
Marie » Arthur s’éloigne pour éviler tout
soupfon. Marie se précipite vers I’appar-
tementdu roi. Bruceson, il atout entendu.
« Venez! lui dit-elle, le temps presse. »
Elle luidonne le manteau qu’eite a pris sur

la table. »O mon Dieu! ditleroi, jusqu’au
jour du combat laisse*raoi vivre encore! »
(Il s’enveloppe du manteau et se dirige,
ainsi que Marie, vers la porte du fond...
Artburparait... palé, tremblantd’émotion.)

B Quand j’cxpssais mes jours pour sau-
ver voire pére, il était dija loin, dit-il i
Marie; vous le saviez! Pourquoi metrom -
piez-vous? — Pour remplir un devoir. —
— Je coinprends... cet époux que lon
vous destine... c’est luil » dit-il en mon-
trant Bruce. Dans sa jalousie, Arihur
I’appelle en duel. Marie.s’empare d’un poi-
gnard suspenda au ceiniuron du jeune
bomme, se place devaat le roi
pour lui faire un rcmpart de son corps,
et s’écrie : « Arthur, si vous faites un pas,

comme

vous aurez voulu ma mort. — Vous lai-
mez done? dit-il avec désespoir. Eb bien,
ajoute-t-il aprcs un sience douloureux,
puisqu’il )-emplace en votre cofur I’ami de
votrc enfaiice, que dois-je faire? — Le
sauver! — Je le feraij adieu! mais pour
mourir de mon ainour. — Je n’accepte
pas un pareil dévouement, s’écrie Bruce...
je suisle roi proscrit. —Pardon!dit Artbur
(IMarie, je vous outrageais 1— Maintenant,
reprend Bruce, disposez de ma vie. — Sire |
la barque est préte, rcpond Arthur; par-
tons! Mais Morton, qui vient d'entrer,
suivi de soldats anglais, a reconnu Brup.e, il
va l’arréier. Arthur tire son épée pour le dé-
(endre... des trompettes résonnent ai>loin.
« Ecoutez, dit Marie, c’est Douglas 1 c’est
mon pérel!’) Morlon sort précipitamment
avec ses soldats, en mena?ant Aithur de
dénoncer sa trabison ~ Edouard. Douglas
entre, suivi de plusieurs chefs de clans*
En apprenantce que vientde faire Arthur:
I Ma filie est k toi, dit-il, reste avec nous!
— Ce bonheur n’est pas fait pour moi,
rfipond Arthur; I'honneur me rappelle au-
présd’Edouard. — Pour m’avoir sauvi tu as
tout &craindre de lui, dit leroi. — Regretté
de vous, de Douglas,deMarie.Jepuisbhraver
la mort. — Pars done! puisqu’un serment
t’enchalnej mais, afin que 1? fer del’un de



nous ne te rcncontrc pas dans les combats
(il clétache la branche de chénc du casqne
déposé sur la table et la remet J Arthur
tfui s’incline), place cette branchesur ton
casque, et tu seras sacré pour nous. "

Lejeune Anglais fnit de tristes adieux &
Marie et s’éloigne. » Venezvous montrer,
sire, dit Douglas k Roben, venez recevoir
la foi des cbefs préts| mourir pour vous.»

Un site voisin cluchileau de Douglas- — Les
lochcrs en amphith<iilre soni couverts de
soldats ct de montagnords armés de liaches,
de piques et porlant des banniéres aux armes
etaui couleurs desdivecsclans. — Gingroupe
<X bardes guerriers, vélus de blanc, cuiras-
sés de maiiies de fer, la liache pendue & la
ceinturc et le front ccint de chine et de ver-
veine, s'avance, tenant & la main des harpes
d'or.

Bruce, Douglas et Marie entrent suivis
de chevaliers écossais en costume de
guerre; les banniéres s’agitent; les sei-
gneurstirentleurs épées etjurent de mou-

rir pour le rol d’Ecosse.

Une gorge de montagnes, étroiie et sombre,
dominée par le chJtcau de Stirling, bati sur
un rocher & pie. — 1 fait nuit.

Bruce, Douglas, Dickson, une troupe de
zingari et de jnngleursarriventau pied des
remparts uVousvoyez ceUe route, dit Dou-
glajh Eluce en lui niontrani t'entrée d'un
souwrrain cachéc par un rocher; ello vous
conduirasanspeinedans !aplace ol Dickson
vous introduira ceite nuitau milieu de ces
Bohémitns. — A quelie heure? demande
Bruce. — A minuit. — Le signal sera? —
Un chéne embrasé. » Dickson s’loigne
avec les Bohéniiens. Des chevaliers, d?s
montagnards arrivent, etplusieurs troupes
de soldats écossais passent ensilence au pied
du roesur lequel s’éléve le cliateau de Stir-
ling. Bruce leur indique les diiTérentes di-
rections qu'ilsdoivent prendre, puis il s’é-
loigne avec Diuglas i la téte des chevaliers
et des montagnards.

Une salle consiruite pour une fCte, daos la cour
d'armes duch&tean de Stirling; le roi Edouard
el ses chevaliers s’avancent la coupe & la
main, des pages leur verscnt a boire. Des
dames dcla cour sont assiseset regardcnt la
dansc des Bohémiens, parmi leaqueis Dickson
s’esl introduit. Le fond de la salle «st fermé
par une large draperie armoriife.

Mortons’avance. «Sire, dit-ilau rofi, par-
tout les Ecossais prennent les armes. —
Pages! répond le roi, remplissez nos cou-
pes! — Je m’étais rendu au chéteau de
Douglas, continué Morton, et je teuais
Bruce en non pouvoir lorsqu’un traltre I’a
fait se sauver. — Ce traitre? demande
Edouard. — C’est moi! reprend Arthur;
ilétait sansdéfense... mais je viensvain-

cre ou mourir & mon poste. —

Qu’on
lui ote son épée, s’écrie Edouard; puis
la prenant il la brise et la jette i terre.
Détruisez son blasén!... Allez | que sous la
liache il périsse.» Marie accouit suivie de
Nelly, o Arrétez, s’écrie-t-elle, je suis sa
cémplice, je dois mourir avec lui. — Eh
bien, dit le roi, qu’ils périisenttousdeux.»
(Les soldats entrainent Arthur et Marie.
Destrompettes résonnent au dehors).«Les
Ecossais! s’écrie Marie; trcmble hton tour,
Edouard! Robert est maSire du chateau. —
Aux armes | » crie le roi.

trop tard |

Mais il est trop

La draperie du fond s’ouvre et j'on apcr?oit
les remparls de la fortercsse dolairés par un
incendie. Les assiégeants niontent aux cré-
neaux. Morton a)iporte au roi une épée, les
chevaliers cherchent leurs armes; les femmes
se sauvent avec effroi. La porte de la muraille
lombe sous la bache des assaillants, qui font
irruption au miliou du tumulte. Bruce et
Douglas entrent |6pée & la maia, suivis pat
les banieset les chevaliers écossais poriant
des banniéres. Les murs se couvrenlde mon-
tagnurdsavec des flambeaux.— Marie tombe
dans les bras de son pére.

« Victoice! crie Bruce. — Mort au ty-
ran! » cricnt les soldats écossais raonirant
Edouard. Arthur, arrachant la branche de



chéne qui orne son casque, se jette entre
les soldais etEdouard endisant: «Respec-
tez ce rameau! Edouard est libre 1et Bruce
recouvre son troné!» Un chceur général
chante I'indépendance de I'Ecosse.

La musique de ce poeme est prise dans

différentes ieuvres de Rossini qui oe sont
pas représentés en Franco; des danses
gracieuses, des décors d’une grande frai-
cheur et une riche mise en scéne font le
succés de ce nouvel opéra.

J. J. FOUQUEAU DE PuSSY.

EcoDomie Domestique.

BANDEAULINE.

Lorsque vousferez des confituresdecoins,
prenez-en les pepins,
quand ils son; secs,

faites-fes sécher;
renfermez-lcs dans
une boite ou dai's un cornet de papier.
lorsque vous voulei, faire de labandeauline,
prefiez une cuillére & café, remplissez-la
de ces pepins, jelez-les dans un yerre,

versez de I’eau dessus, assei pour que l’eau

les dépasse de 5 centimétres, alin que vous
puissiezy tremper une pelitebrosse etiisser
vos bandeaux de cheveux.

Si vous ne faites pas de confitares de
coins, achetez chez un herboriste pour 50
centimes de pepins; ils produirout la \a-
leur de deux fiacons de bandcauiine k 2
francs le flacén.

ESPLICATION DE L’ENISBE GEOGRAPHiaUE.

OELEANS.

Polhier, célebre jarisconsullc, qui a
écri: des ouvrages do dioit.

Le.i ducs d'Orléans.
Le comie de Dunuis,

puissaianient &

qui a contribué
chiusser ks Anglais de
France, sous Charles VII.

Saint Aignan, dvéque d’Orléans, qui

par ses priéres obtint Gu ciel i’éloignement
du farouclie Attila, dont les soldits atta-
quaienc déja les mursdela vilie.

1 Jcanne d’Arc, qui fit lever le siige
d’Orléans aux Anglais.

Les blés d$ la Beauce.— les vignobks
de I'Orléanais. — La Loire.

GORRESFONDANGE.

Tu veux que je t’écrive comment nous
passons uos soirées? j’y consens de tout
moii ccEur; carsil'ondil : Araconterses
maux souvent on lessoulage, parla memo
raison , & racontcr ses plaisirs on doit les
augmenter... c’est logique.

Suppose un salén de raoyenne grandeur,
orné de portrails de famjlle; les rideaux et
le meubie sont de velours groseille, c’est
Tétoffe qui fait le plus d’honneur et de
profit; un piano esten facede la clierainée;
de chaqué colé de celle-ci, se trouvc une



table de jeu, recouverCe d’un {apis de fan-
taisie. Autour de l'une, les péres, les on-
cles, lisent les revues, les joiirnaux du
jour; autour de l'aulre, lesfréres, lescou-
sins, repassent leurs devoirs, feuillétent
des albums, dessinent ou cssayent de de-
viner des robus, des problémes, des énig-
mes liistorlques. Aultour d une table ovale,
recouverte d’un tapis de velours groscille,
les dames et les demoiselles travaillent :
Une inére fdit le trousseau de son fils, jeune
écolier qui va entrer au collége; uoe tante
taille la layette de son neveu, qui va venir
au monde; une grand’mére parfile de la
soie pour faire un couvre-pied j une pe-
tite filie tricote des langes; une demoi-
selle tricote des rideaux formés du point
fea i’artifice j une autre brode un bon-
net; cclle-Itiexécutc en points de chainette
un chiffre, en coton rouge, au coin d'un
mouchoir de batiste écrue qu'elle destine
i son pére; celle-ci fait un tapis rao-
salque, dessin qui ne demande pas d’at-
tention... heureusement, car nos méres
causent entre elles, » mi-volx, et nous les
écoutons. n Que dites-vous de la misére
de cette pauvrelrlande? — Je disquecette
terreest déshéritée du ciel, carelle nepeut
nourrir ses enfanis... ce n’est plus une
patrie, et les Irlandais feraient bien d’en
aller chercber une ailleurs, en Atgérie,
par cxemple. — Noti'e beau pays a tou-
jours de quoi nourrir ses enfants, raais le
pain est cher! le vol et Il'assassinat ont
pris ce pretexte. Dans quelques parties de
la France la populace est si ignorante en
religién, en morale... — Avez-vous lu les
miracles opérés par la vapeur de I'éther?
M. Labarre, médecin deutiste de I'hospice
desorphelins, en moins d'une heure, a ar-
raché une dent & ciiacun de huit de ces
enfants, aprés les avoir endorinis & l'aide
de [’éther, et ils n’ont pas éprouvé la

oindre souiTrance.— Oui, inais une dame
n’apu étre endormic; jl s’agissait d’une
opération douloureuse qu’elle a supportée
avec un grand courage. — Peul-etre les

femmes n’éprouvent-elles pas celte puis-
sance de'l’étber! Un homme a été plus favo-
risé. Tandisqu’il subissait uneamputation,
il dormait, sa figure exprimait une douce
joie; h son réveil, l'opération ctant ter-
minéc, cu lui a demandé ce qu'il avait
éprouvé. « J’étais bien heureux! » a-t-il
répondu. — Notre siécle verra de grandes
choses! cette découverte a élé faite aux
Etats-inis, par un médecin nommé Jack-
son. — Atlendons encore... I’expérience
va amener sans doute des résultats cer-
tains... arracher uncdent, couper un bras
sans faire souffrir!... quel pas dans l'art
de guérir... — Oui, et cette découverte
est aussi précieuse au patient qu’au chi-
rurgien; savoirque l’on ne fait pas s->JiTrir
cela doit laisser la tete bien libre, la main
doit étre plus ferme. »
Neuf hcures sonnent...
plateau, je fais le thé; les demoiselles ser-
rent leur ouvrage, puis elies servent les
tasses.lcs brioches,les saiidmchsauxdames
et aux messieurs. L’une de nous chante,
en s’accompagnant au piano, une romance
nos fréres joue le
Le plateau eulevé,

on apporte un

nouvelle ; un de
quadrille a la mode.
les péres et les oncles se mettent k faire
un whist, lesfréres, les coasins se réu-
nissent & nous; assis autour de la grande
table, nousjouons i diftérents jeux, entre
autres, & la conversalion.
Voicicommentcejeu s’exécute : la per-
sonne qui est’5 ma gaucho me dittout has
un substantifou un nom propre; aussitot
aprés, la personne qui est k ma droite me
fait une question, n'importe laquelle. Je
deisy répondro, et, dans ma réponse, il
me faut placer le mot que I'on m’a dit
tout bas.
Parexemple,onm’aditlemot:i’an?oii/?e,
etl’on me fait cetle question : M'aimes-tu?
Tu comprenda mon embarras. Le cceur
me bat, je palis, je roiigis; puis, d’une
voix élranglée par la honte de parler haut,
la peur de parler mal, je baisse les yeux
pour qu’on aie puisse y Urc le mot qui me



préoccupe, etje réponds au hasard ctd’un
accent tiés-peu naturel: » Comment, ma
chérc, m’adresses-tu une semblable ques-
lion 7 Si je t'aime! icais tu n’en peuxdou-
ter; Dion amitié pour toi est aussi visible
que le soleil en piein midi (je sens que je
m ’embi‘ouille). Ah!je voudrais que tu sois
ma sceur, jeserais tout pourtoi... uiieamie,
une servante, je voudrais étre ta Cendril-
lon (je sens que je suis sauvée) ! je
tournet'ais ii l’air de ton visage les bolles
boucles de tes cheveux (je sens que je de-
vicus naiurelle), je placerais avec goult les
nceuds qui orneraient ta Bertiie, je te bro-
derais des mouchoirs; si tu allais au bal, je
ne demanderais que le plaisir de te parer.
Sij’avaisune raarraine, eile aurait beau
me faire un carrosse a“ec une citrouille,
des laquais avec les rats de la souridére,
me toucher de sa haguette pour ise donncr
toutes les giaces qui me inanquent, je lui
dirais : merci, marraine; j’aurais peur de
perdre ma pautoufle, j'laurais peur de ren-
contrer le prince Mirliflor, qui plairait a
ma sceur, ct k qui je plairais. Laissez-moi
souffler le feu, laissez-moi mériter le nom
de Cendrillon que je me suis donné... »
Mon motest placé’

Si la personne qui m’a fait la question
ne le devine pas, elle donne un gage; c’est
moi qui le donne, si ie mot est deviné.

C’est ensuite & mol de dire un mot tout
bas 4 ma voisine de droite, qui, hson tour,
recoit une question | laquelle elle doit ré-
pondre... Onze heures sonnent, on s’em-
brasse, on se serre la main... la journée
est fjnie.

Alais si elle a Gni p-ir un plaisir, le len-
demain elle recomraence par un travail...
c’estjuste! Travaillons done, ma chére,
puisque chacun a sa laciie ici-bas.

Voici notre planche Il qu’il fautque je
t’expiique.

Le n® 1 et le n° 2 indiquent un col et
une iranchette quisebrodent au piumetis,
surbellemou”eline, etpeuvent, brodés sur
jacooas, ser>ir aussi pour une camisole du

uiatin, ou pour un peigiiolr. Planche XTI,
année 18ii6, je t'ai envoyé ce dessin en
plusgrand pour le basd’un jupén ou pour
entourer un pcignoir.

Le n' 3 est le dessin du bas d'une man-
che de mousseline qui se porte sous uno
manche largo, ou sous une manche courtc.
Ce dessin se brode au piumetis.

Le 11“ h est un dossin de raouchoir gni
se brode au piumetis, partie sur l'ourlet,
partiesurlefoiiddumouchoir. Le surplusde
I'ourlet se découpe ensuite. Ce dc.ssin peul
servir pour rnbede baptéme, pourpeignoir.

Le n“5 est un autre dessin de mouchoir
qui se brode en points de feston ou en
points de cordonnet, et le milieu de cha-
qué dent se découpe ensuite a partir du
second feston du bas. L’intérieur de oes
deux premiers .fcstons contrariés forme
un iiiat tout autour. Ce dessin peut servir
pour jupén, pour peignoir.

Len” 6 est la moiiié du dos et la piéce
de dessous le bras de la figurine en i'obe
de mariée; ce dos se lace derriérc.

Le n° 7 estJa raoitié du devant et sa
pléce de poitrine. La ll£:che indique le droit
fil de cette piéce, qui se trouvera taillée
en biais.

Le n° 8 estla manche.

Le n° 9 est la moitié du devant de |’au-
tre figurine. Pour le dos et la piéce de
dessous le bras, ils sont les mémcs que
ceux n“ 6.

Le n° 10 est la manche.

Le n“ 11 est le dcrricre d’une cheroise
d’homme; il se fend du haut, au milieu,
depuis le zéro jusqu’au chilTre 31.

Le n° 12 est une esp6ce d’ourlet qui se
coud & points devant, en dedans, le long
de I'ouverture du haut du n“ 11, sur I'é-
paule droite, et se rabat en dessous. Les 4
centiuiétres et demi qui dé|)assent dans le
haut de ce n" 12 s’introduisent entre le
dessus et le dessous de japiéce d'épaule,
et entre le dessus et ie dessous du col.

Cen® 12 se coud d’abord en dedans pour
réunir les deux biais.



Le n“ 13 est une espéce d’ourlet qui se
coudSpointsarriiire, en dessus, le longde
I'ouTerture du liaut dun®“ 11, sur I'épaule
gauche, et se rabat en dessous, & pointsde
cOté; celteespéce d’ourlet s’avancedu bas,
de 2 centimétres, sur len° 11; ce qui rend
cette ouverture solide. On rabat cet ourlet
n“ 13 sur I'ourlel n" 12, la on le consolide
par deux brides dans le bas : I’une au com-
menccmentde I'ourlet, I'autre a la fin.

Le I£i est le dcvantde lachemise au-
quel on enléve un morceau indiqué par
ces trois raiés pleines.

Le n" 15 ce sont les deux raorccaux qui
composent la pi6ce de poitrinc.

Le c6té di'oit est le moins large, ony
faiti'D ourlet large de 3 centimétres. Un
centimétre aprés Tourlct, ou fait, en les
cousant™ points devaut, autant de petits
plis que I’'on peut en faire (ce modéle en
a 19), puis on coud aussi a points devant
un pli large de 2 centimétres, et il doitres-
tei'un ceniimétre. C’estaprésce centimétre
que Ton coud, au c6té droitde la chemise,
ce c6té de la pifcce de poitrino.

Le cfité gauche est le plus large : I'our-
let se fait large de 3 centimétres et demi,
on Torne de deux rangs de points arriére,
on faitautantde pelitsplisqu’al’autre coté.
On y faitde mémc un pli large de 2 cen-
et il doitrester un centimétre,
aprés lequel on coud, au cété gauche de la

tiaiétres,

chemise, ce cSté de la piéce de poitrinc.
Cetourletsecoudensuitesurceluidedr«ite,
par des points passés grossiérement sous les
deux loutpetiisourlets, forinés par lespoints
arriére, des deux co6tés du grand ourlet.

Le n° 16 est la bande de percale que
Ton coud, Spoints arriére, en traversde la
piéce de poitrine, pour relenir, sur cette
piéce. les fronces du devant de la chemise
quiont 36 centimétres.

Une bande pareille est coiisue sous la
bande n” 16.

Le n° 17 est la patte ol se trouTcnt 3

boutonniéres. Elle se coud au milieu de la
bande n* 16.

Le n" 18 est la moitié de lapiéce d’épaule
qui se tailledouble. Le biais se coud & points
arriére surlapoitrine, ledroitfil sur le dos.

Le n“ 19 estle col qui se ferme der-
riére. La boutonniére se fait i gauche.
Au milieu du devant, on met un bouton
pour y boutonner le faux coL

Le n° 20 est la manche fii laquelle on
ajoute une pointe d'un seul coté.

Le n° 21 estJe poignet.

Le n* 22 est la manchette.

Le n° 23 te représente le col monté i
la piéce de poitrine.

Au col, aux manchettes, a la place ol se
font les boutonniéres, ol se cousent les
boutons, on inlroduit, entre lesdeux étoffes,
un morceau d'étoffc pareille, et on Ty re-
tient par un raiig de points arfiére fait du
liaut en bas du col ou de la manchette.

Le n“ 24 est un rébus.

Jaiitt’expliquer ledernier, touten m'ex-
cusant de te I'avoir envoyé si peu illuslré.
11se composaitdone toutsimplementainsl:

en f\n~;df-/¢y¢éy en écriture

ordinaire et en moyen. Ce qui veut

dJre:

La finjustifie les moijens.

Lessoirées, les diners priés, lesbals,
sontrares;onn’ose pasdépenser son argent
enfleurs.enbougies, engaze, en musique,
en truffes, en punchs, en petitsgateaux...
on le garde cetargent pour acheterdu pain
aux plus nécessiteur... Je n’ai pas le cceur
de te parler toilette, regarde nos figurines
etrégle-toi sur elles, c’est tout ce que je
pub le tlire... Adieu; espércnsl et pre-
nons pour aujourd’hui cette devise an-
glaise : A lime kappiest aill come! Un
teitips plus heureux viendra!

Ta toute dévouée,

J. J. FODQUEAD DE PDSST.



EFEENERIDES.

1" février 107 de J.-C. — Martyre de
saint Jgnace d'Antioche.

Ignace refut de la bouche cie saintJcan
et de saint Fierre la cloclrine du Sauvcur;
il fut ékvé au siége épiscopal d’Antioche,
et se montra le plus tendrc ct le plus zélé
des pasteurs. Sous la perséculion de Ti'a-
jan (car le sang des martyrs, cetle semence
des ckrétiens, n’a Jainais cessé de couler
pendant trois siMes, mSme sous le r*gne
des plus vertueux empereurs), Ignace fut
cité devant lesjuges etinvité dsacrifier aux
dieux de I'Empire. Trajan méme, qui se
trouvait alors j Antioche, l'interrogea :
«J’adore, lui ditl’évéque, un seul Dieu
qui a fait le ciel, la terre, la mer ct tout

et Jésus-Ghrist,
Dieu

ce qu’ils renferment,
fils UDique de Dicu,

royanme duquel j'aspire.» Trajan lui dit:
nParles-lu de celui qui a été cruciQé sous
Ponce-Pilate? — Je parle, dit Ignace,
de celui qui a cruciQé moH peché et
soumet les démons k ceux qui le portent
dans leur cceur. — Tu portes done en toi
le crucifié? — Oui, caril estécrit: J’ha-
biterai en eux. » Alors Trajan fitpronon-

iui-méme, au

cer cette sentence : " Nous ordonnons
qu’lgnace , qui dit qu’il porte le crucifié,
soitenchainé et conduitii Rome par dessol-

dats, pour y étre dévoré par les bétes, afin

de servir aux plaisirsdu peuple. » Le saint,
plein de joie, rendit graces au Seigneur,
ct, mis aussitét dans lei chaines, Uiut con-
duit & Rorae. Sa marcho était &la iois un
martyre ct un triompbe: scs gardiensl’ac-
cablaient de mauvais traitetoents; mais le
peuple fidéle des lieux ol il passait se pres-
sait sur ses pas, baisaitscsvctements et en-
vironnait de témoignages d’amour celui
qui allait mourir pour Jésus-Cbrist. Ilécri-
vit aux chrétiens de Rome une letlre que
leur portérent des Epiiésiens qiii devaient
arriver avantlui. Cette leltrc, admirable de
foi et de charité, les conjurait surtout de
ne pas empeciier, par leure pribres puis-
santes auprés de Dieu, qu’ii n’obtint la
gloire du martyre. « Je ne serai un vrai
» disciple de Jésus-Cbiist, leur disait-il,
” que quand le monde nc verra plus mon
» corps. Priez, afiii que je me change en
» victime. Laisscz-moi mourir, maintenant
» que l'autel est prSt... 'Viennecontremoi
)i le feu, lacroix, leslions, pour»uqu’en-
e fin je sois réuni S Jésus-Cbrist! o Ces
vceux ardents furent exaucés. Arrivé &
Rorae, il fut aussilot conduit k I'amphi-
théétre; etsoncorpstombasousla dent des
bctes, pendant que son ame se réunissait
son Dieu.

UOSAiaUL

La mer est I'image des grandes”"Smes;
quelque agitées qu’elies paraissent, leur
fond est toujours tranquille.

Il y a des malheurs qui valent micux
que la plus grande fortune.

Le passé est escouié, Tadrenir est in-
ccrtain, le precsent n’estqu’un point; mais
de ce terrible point dépendra un jour
nostre éternité.

CURISTIKE, reine de Suéde.

Imprimeric de M"®V* Dosbey-Dopue, rué Saint-Lotiis, 46, au Marais.
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